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Slovensky zvaz biatlonu vydava Pravidla biatlonu, ktorymi sa budu riadit’ sutaze

organizované v biatlone. Pravidla biatlonu a ich zmeny schval'uje Prezidium SZB na

zédklade navrhu STK!. Vyklad k pravidldam déava Prezidium SZB a STK.
Cielom tychto pravidiel je:

poskytovat’ informacie o biatlonovych podujatiach a sutaziach kazdému, kto je

zapojeny v tomto Sporte,
e zarucit spravodlivé, rovnaké a nediskriminujuce preteky pre vsetkych sut'aziacich,
e zarucCit bezpecnost vSetkych pretekarov a ich sprievodu, divakov a funkcionarov,
e starat sa o prirodzené poziadavky zivotného prostredia,
e chranit povahu a charakter biatlonu pred 'ahkomyselnymi a nespravnymi zmenami,
e predchadzat neprijatelnym konaniam, ako je doping a hruby komercionalizmus,

e chranit organizatorov pretekov pred nerozumnymi poziadavkami,

zvySovat’ atraktivnost’ a popularitu biatlonu a prispievat’ k rozvoju Sportu.

Podnety na zdokonalenie tychto pravidiel su vitané a mobzete ich posielat’

generdlnemu sekretdrovi SZB, alebo Sportovo-technickej komisii SZB.

Pravidla si m6zete objednat’ na sekretaridate SZB:

Partizanska cesta 71
974 00 BANSKA BYSTRICA

Telefon: 048/41 44 776
e-mail: svk@biathlon.sk
webova stranka:  www.biathlon.sk

1 Sportovo-technicka komisia SZB


http://www.biathlon.sk/
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VSEOBECNE USTANOVENIA

Poznamka: Pomenovanie pretekar (Sportovec) a biatlonista je v tychto pravidlach obecné, rozdelenie na muza alebo Zenu je
pouZité len ak je to potrebné. Pri pouZiti vo vSeobecnom kontexte slova on, jemu, jeho znamenaju stcasne ona, jej, jej.

DEFINICIA BIATLONU

Biatlon je Sport, ktory kombinuje beh na lyziach so strefbou na ciel.

VO SVOJICH PRIBUZNYCH PODOBACH

kombinuje dalSie formy pohybu so strefbou. Na Slovensku je najroz$irenejsi letny biatlon, ktory je kombinaciou
cezpolného behu a strelby. Okrem toho su zname dalSie formy ako: beh na kolieskovych lyZiach, resp. korCuliach

a strelba, horské bicykle a strefba, beh na lyZiach alebo cezpolny beh a lukostrelba, aj beh na snezniciach a strelba.
(vid priloha €. 6)

BIATLON JE NA SLOVENSKU

riadeny a zabezpeCovany Slovenskym zvazom biatlonu - SZB s jeho Strukturami. SZB je ¢lenskym zvazom
Medzinarodnej unie biatlonu - IBU, ktora metodicky riadi a zastreSuje biatlon vo svete.

POUZITIE PRAVIDIEL

Tieto pravidla su zavazné pre preteky organizované Slovenskym zvazom biatlonu. Krajské majstrovstva, preteky

Slovenskeého pohara a majstrovstva Slovenska. Na ostatnych podujatiach - propagacné, naborové, sutaze sSkol

alebo inych zaujmovych skupin budu tieto pravidla uplatfiované v pripade, Ze propozicie neuvadzaju Specifické

zmeny. V kazdom pripade, vSak vSetky preteky v biatlone maju zaklad v tychto pravidlach.

V pripade medzindrodnych pretekov IBU, ktorych organizatorom je SZB platia pre tieto IBU Pravidla pretekov

a podujati a na ich zaklade vydané propozicie podujatia.

PRAVIDLA SU POVINNi OVLADAT

a) pretekari vo vSetkych bodoch, ktoré maju vyznam pre ich spravanie sa pri tréningoch, pretekoch a s tym
suvisiacich aktivitach

b) tréneri a obsluzny personal druzstiev

¢) funkcionari SZB, vratane rozhodcov

d) usporiadatelia podujati v biatlone

KATEGORIE PRETEKAROV

svve

NajstarSimi kategdriami su Zeny 40 ro¢né a starSie a muzi 50 ro¢ni a starsi.
ZARADENIE DO VEKOVYCH KATEGORIi:

Ziaci (PZci) 7 -9 roéni Ziacky (PZky) 7-9rotné
Ziaci A (ZciA)  10-11 roéni Ziatky A (ZkyA)  10-11 ro¢né
Ziaci B (ZciB)  12-13rocni ZiaCky B (ZkyB)  12-13rotné
Ziaci C (ZciC) 14 -15roéni Ziatky C (ZkyC) 14 -15roéné
dorastenci A (DiA) 16 roCni dorastenky A (DyA) 16 roCné
dorastenci B (DiB) 17 - 19 roni dorastenky B (DyB) 17 - 19 rocné
juniori (Ji) 20 - 22 roCni juniorky (Jy) 20 - 22 roCné
muzi A (MiA) 23 -39 rocni Zeny A (ZyA)  23-39roéné
muZi B (MiB) 40 -49 rocni Zeny B (ZyB) 40 -rogné a starsie
muzi C (MiC) 50 - roéni a starsi

VEKOVE KATEGORIE

mdZzu byt vo vynimo¢nych pripadoch upravené Prezidiom SZB. Zmeny sa oznamuiju v smemiciach SZB pre
prislusnu sezonu.

ZARADENIE DO VEKOVYCH KATEGORIi

Pre zaradenie do vekovej kategorie v ramci SZB plati, Ze Sportovec je zaradeny do prislusnej vekovej kategérie,
ktorej vekovu hranicu dosiahne v roku konania prislusnej sutaznej sezony. V tejto kategdrii Startuje uZ od zaciatku
zimnej sutaznej sezony t,j. od 1. novembra predchadzajuceho roku.
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1.4
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VEK PRETEKAROV PRE JEDNOTLIVE KATEGORIE

Sezbna 1.4.2021/31.3.2022 | 1.4.2022/31.3.2023 | 1.4.2023/31.3.2024 | 1.4.2024/31.3.2025
Ziacikky 7-9r. 2016 - 2014 2017 - 2015 2018-2016
Ziacilky A 10-11r. 2012 - 2011 2013 -2012 2014 - 2013 2015-2014
Ziacilky B 12-13r. 2010 -2009 2011-2010 2012 -2011 2013-2012
Ziacilky C 14-15r. 2008 - 2007 2009 - 2008 2010 - 2009 2011-2010
Dorastencitky A 16 r. 2006 2007 2008 2009
Dorastencitky B 17-19. 2005 -2003 2006 — 2004 2007 — 2005 2008 — 2006
Juniorifky 20-22 . 2002 - 2000 2003 - 2001 2004 — 2002 2005 -2003
MuzilZeny A 23-39 r. 1999 — 1983 2000 - 1984 2001 - 1985 2002 - 1986
Muzi B 40-49r. 1982 - 1973 1983 - 1974 1984 - 1975 1985 - 1976
Zeny B40r. a starsie 1982 a viac 1983 a viac 1984 a viac 1985 a viac
Muzi C 50 . a starsi 1972 a viac 1973 a viac 1974 a viac 1975 a viac

Priklad: Sportovec narodeny v roku 1998 bude Startovat'v zimnej sezéne 2020/2021 v kategorii muZov A, to sa tyka aj pripadnych
decembrovych pretekov. V Letnom biatlone 2020 bude Startovat' v kategorii muZzov A uz od pripadnych junovych pretekov.

VYNIMKY V ZARADENI DO VEKOVYCH KATEGORIi

V odévodnenych pripadoch, tykajucich sa zabezpecenia reprezentacie mozu byt pretekari zaradeni, na zéklade
prislusnych predpisov SZB, do vy33ej vekovej kategorie, tzv. postarSenie - vZdy iba o jednu kategériu vysSie a len
z kategorie dorastu A do dorastu B, z kategorie dorastu B do juniorskej a z juniorskej do muzskej a Zenskej
kategorie. VOlu pretekarov kategorii muzov B a C a Zien B pretekat v niZ8ej vekovej kategorii berie STK SZB na
vedomie.2

DRUHY PRETEKOV

V/ SZB platia pre v3etky kategdrie nasledovné druhy pretekov:

a) vytrvalostné preteky

b) rychlostné preteky

c) stihacie preteky

d) preteky s hromadnym $tartom

e) preteky Stafiet

f) superSprint

g) mieSané Stafety

h) dvojclenné Stafety

i) dvojclenné mieSané Stafety

VYTRVALOSTNE PRETEKY

Su preteky jednotlivcov s najdih§imi tratami, s prislusnym poctom streleckych poloziek, uréenych pre tu, ktoru
kategoriu. Vytrvalostné preteky su Specifické tym, ze su jedinym druhom biatlonovych pretekov, v ktorych sa
nezasiahnutie teréa tresta ¢asovou prirazkou. Dizky trati, pocet strelieb a hodnota ¢asovych priraZok st uvedené
v prilohe €. 1

RYCHLOSTNE PRETEKY

Su preteky jednotlivcov s najkratSimi tratami, s najviac dvomi streleckymi poloZkami. Nezasiahnutie ter¢a sa tresta
odbehnutim trestného kola. Dizky trati, pocet strelieb a dizka trestného kola st uvedené pre biatlon a letny biatlon
v prilohe €. 1.

STIHACIE PRETEKY

Su to preteky jednotlivcov. Pretekari Startuju v poradi, v akom skondili v kvalifikacnych pretekoch, ktorymi su
rychlostné, ale mézu byt aj vytrvalostné preteky. Prvy pretekar ma ¢as Startu 0.00, ¢as Startu dalSich pretekarov
urCuje odstup od vitaza v kvalifikacnych pretekoch zaokrahleny na celé sekundy. Pretekar, ktory dobehne do ciela
prvy, je vitazom pretekov. Dizky trati si medzi tratami v pretekoch s hromadnym $tartom a rychlostnymi pretekmi -
v nasich podmienkach su u vacsiny kategorii totoZzné s tratami v rychlostnych pretekoch. Pocet pretekarov je

2 pozri prilohu €.4 - Sitazny poriadok
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podmieneny poctom stavov na strelnici. Za nezasiahnuty ter bezi pretekar trestné kolo. Dizky trati, poget strelieb
a dlzka trestného kola su uvedené v prilohe €. 1.
*Smernicou pre danu sezonu sa mbze upravit system Stihacich pretekov.

PRETEKY S HROMADNYM STARTOM

Typickym znakom pretekov s hromadnym Startom, ktory urCuje aj nazov pretekov, je hromadny Start v3etkych
Startujucich pretekérov v kategdrii v jednom &ase. Prvy v cieli je vitazom. Dizkou trati sa preteky s hromadnym
Startom zaraduju na druhé miesto po vytrvalostnych pretekoch. Pocet pretekarov je podmieneny poCtom stavov na
strelnici. Za nezasiahnuty terg beZi pretekar trestné kolo. Dizky trati, pocet strelieb a dizka trestného kola su
uvedené v prilohe €. 1.

PRETEKY STAFIET

Su klasickym druhom biatlonovych pretekov. Stafety st zlozené z troch, resp. Styroch €lenov, z ktorych kazdy
absolvuje svoju trat a predpisané strelecké polozky v poradi, v akom je ur€eny trénerom. Prvi ¢lenovia Stafety
Startuju naraz. Pretekar na poslednom Useku, ktory prebehne prvy ciefom urcuje vitaznu Stafetu. Za nezasiahnuty
terC beZi pretekar trestné kolo. DIzky trati, poCet strelieb a dizka trestného kola st uvedené v prilohe €. 1.
SUPERSPRINT

Supersprint sa sklada z dvoch Casti a to kvalifikacie supersprintu a finale supersprintu. Obidve tieto ¢asti sa liSia v
pocte predpisanych streleckych poloZiek a druhom Startu. Kvalifikacia superSprintu sa riadi pravidlami pre rychlostné
preteky a finale superSprintu sa riadi pravidlami pre preteky s hromadnym $tartom, pokial nie je pravidlami alebo ich
prilohami ustanovené inak.

Startovy interval v kvalifikacii superSprintu je 15 s. Finale sa m6ze zucastnit maximalne taky pocet pretekarov, kofko
je pristupnych stavov na strelnici. Kvalifikicia a finale sa uskutoéni v ten isty deri. V pripade nizkeho poctu
zucastnenych pretekarov sa méze uskutocnit len kvalifikacia superSprintu alebo len finale superprintu ako
sqmostatné preteky. ’

DIZky trati, poCet strelieb a dizka trestného kola su uvedené v prilohe €. 1.

MIESANE STAFETY

Maju take isté pravidia ako klasicke Stafety, s tym rozdielom, ze prvé dva Useky bezia zeny a druhé dva Useky muzi.
DIZky trati, poCet strelieb a dizka trestného kola st uvedené v prilohe €. 1.

DVOJCLENNE STAFETY

Stafety st zlozené z dvoch ¢lenov, z ktorych kazdy absolvuje svoju trat a predpisané strelecké polozky v poradi,
v akom je ur€eny trénerom, dvakrat. Prvi ¢lenovia Stafety Startuju naraz a po streleckych polozkach v fahu a v stoji
odovzdaju Stafetu drunému ¢lenovi v odovzdavacom Uzemi, ktoré sa nachadza bezprostredne za trestnym kolom.
Druhy Clen Stafety absolvuje predpisanu trat a strelecké poloZzky a odovzda Stafetu opat prvému Clenovi. Kazdy
pretekar absolvuje Styri strelecké polozky a urenu okruhy trate. Po poslednej streleckej poloZke absolvuje druhy
Slen Stafety svoj bezecky okruh a ide do ciefa. Dizky trati, pocet strelieb a dizka trestného kola su uvedené v prilohe
¢.1. Ostatné uplatriované pravidla su rovnaké ako pri pretekoch Stafiet.

DVOJCLENNE MIESANE STAFETY

Maju take isté pravidla ako dvojclenné Stafety s tym rozdielom, Ze prvy Usek bezi Usek bezi zena a druhy Usek muz.
DIZky trati, poCet strelieb a dizka trestného kola su uvedené v prilohe ¢€.1.

MODIFIKACIE A INE DRUHY PRETEKOV

SZB ma prévo obmienat (modifikovat) existujuce druhy pretekov a v ramci podujati SZB predstavovat nové druhy
pretekov, na zaklade vlastnych navrhov, alebo na zaklade zmien druhov pretekov v ramci IBU.

SUTAZNY PROGRAM
Rozpis, rozsah a druhy pretekov pre podujatia SZB schvaluje Prezidium SZB na zaklade navrhu STK SZB.
KALENDAR PODUJATI SZB

Podujatia SZB sli organizované kazdoroéne v rozsahu schvalenom Prezidiom SZB. Na zaklade navrhu STK SZB
schvali Prezidium kalendar, ktory je pre jednotlivé sezény uverejiiovany v informaénom spravodaiji SZB.
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PRAVIDLA PRE POVOLENIE STARTU PRETEKAROV A DRUZSTIEV
VSEOBECNE

Podujati v biatlone organizovanych SZB sa mdzu zigastriovat len ti pretekari, ktori spifiajii podmienky stanovené
SZB a propoziciami, vydanymi k jednotlivym podujatiam. K tomu, aby sa pretekar mohol zi¢astnit na podujati SZB,
musi byt ¢lenom SZB (pokial Prezidium SZB nerozhodne inak), alebo ¢lenom Clenskej federacie IBU. Pretekar je
povinny dodrZiavat Stanovy SZB, Pravidla biatlonu, ale aj smernice vydané na ich zaklade.

Pretekar moze Startovat

len za klub, ktorého je ¢lenom, resp. v ktorom mu bolo povolené hostovanie, a moZe pretekat len za jeden klub
v jednej pretekarskej sezone. Vynimku tvoria podla Prestupového poriadku SZB vysokoSkoléci a pretekari
zaradovani do stredisk biatlonu - po spineni predpisanych povinnosti.

ZODPOVEDNOST PRETEKARA

KVALIFIKACNE KRITERIA

Kvalifikacné kritéria pre ucast na jednotlivych podujatiach SZB uruju:

1. Sutazny poriadok SZB

2. smernice prislusnej sezény

3. propozicie vydané na ich zaklade

Pretekar sa mdZe zucastnit na pretekoch alebo podujatiach SZB len s vystrojom, vyzbrojou a reklamami, ktoré su

v sulade s Pravidlami a smericami SZB, ktoré vychadzaju z materidlového katalogu IBU. Pretekar zodpoveda za to,

Ze jeho vystroj a vyzbroj kontrola na Starte a v cieli schvali.

PRIHLASKY

KLUB JE POVINNY

prihlasit svojich pretekarov na podujatie SZB pisomnou prihlaSkou v termine ur¢enom propoziciami. Klub je povinny

poslat prihlasku E-mailom na predpisanom formulari.

PRIHLASKA MUSi OBSAHOVAT NASLEDOVNE UDAJE:

a) nazov klubu

b) zoznam prihlasovanych pretekarov na jednotlivé druhy pretekov, pri¢om u kazdého uvedie: meno, priezvisko,
kdd narodenia, kategoriu

c) zodpovedného funkcionara klubu s kontaktom (adresa, telefén, e-mail, fax a pod.)

V PRIPADE, ZE SA KLUB, ALEBO PRETEKAR,

z akychkolvek dévodov nemoze pretekov, na ktoré sa prihlasil, zuCastnit, je povinny tuto skutocnost oznamit inned,
najneskér v8ak do skoncenia prezentacie, organizatorovi podujatia.

PODANIM PRIHLASKY

klub potvrdzuje a zodpoveda za to, Ze pretekar je poisteny proti Urazu a Ze je zdravotne sposobily pretekat.
ONESKORENA PRIHLASKA

a) TD mdZze povolit oneskorenu prihlasku (doplnenie pdvodnej prihlasky) v mimoriadnych pripadoch.

b) Sutazna porota presne urci, z ktorej pozicie(i) bude(u) oneskoreny(i) pretekar(i) Startovat.
ZREBOVANIE A PRIDELOVANIE STARTOVYCH CiSEL

VSEOBECNE

Pretekari, alebo druzstva su z prihlaSok na preteky nahodne zoradeni manuélnym alebo pocitaCovym Zrebovanim
a je im pridelené Startove Cislo na zéklade tohto Zrebovania, pripadne podfa inych pravidiel, ktorymi sa tieto preteky
riadia.

TERMINY ZREBOVANIA

Zrebovanie sa mbze uskutoénit na zaklade prihlaSok defi pred konanim prezentécie, alebo pocas konania porady
veducich vyprav, ak to ¢asovy program umozriuje. Pri medzinarodnych podujatiach, alebo podujatiach
s medzinarodnou ucastou organizovanych SZB sa terminy, v pripade potreby, zhoduju s pravidlami IBU.

MIESTO A CAS ZREBOVANIA
Budu vzdy uvedené v propoziciach podujatia.
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PRETEKARI NIE SU ZVYCAJNE ZARADOVANI DO SKUPIN.

Zrebuje sa cela kategdria. Na zaklade poZiadaviek reprezentadnych trénerov mézu byt v niektorych kategériach, po
schvaleni Sutaznou porotou, vytvorené dve i viac skupin.

OBVYKLE ZREBOVANIE PRETEKOV JEDNOTLIVCOV

Startové poradie je pridefované nahodnym Zrebovanim mien $portovcov a Startového &isla pre kazdého
prezentovaného pretekara, zvy€ajne v jednej skupine, ktoru tvori prislusna kategoria. Kazdé Startové ¢islo v poradi
musi byt pridelené pretekarovi, zrebovanie volnych (bielych) Cisel nie je dovolené. Na zéklade miestnych

vvvvv

ZREBOVANIE RYCHLOSTNYCH PRETEKOV SO $TARTOM V SKUPINACH

V niektorych podujatiach, na zéklade schvalenia, sa moZe uskutoénit Start rychlostnych pretekov v skupinach. Ak sa
Startuje v skupinach, bude Zrebovanie kategdrie rozdelené do Startovych skupin. PoCet pretekarov v Startovej
skupine bude zavisiet od moznosti a podmienok $tadiéna a od celkového poctu pretekarov. Zrebovanie bude
prebiehat tak isto ako pri individualnom Starte s moznostou nasadzovania pretekarov do vykonnostnych skupin.

Pri Starte v skupinach bude $tartové Cislo ur€ovat postavenie pretekara na Starte s tym, Ze jednotka je prva viavo.
PRIDELOVANIE STARTOVYCH CISEL A STARTOVEHO CASU - STIHACIE PRETEKY

Zrebovanie stihacich pretekov sa neuskutocriuje. Pretekarom sui pridelované Startové &isla a $tartovy &as na
zaklade vysledkov kvalifikacnych pretekov, ktoré sa mézu uskutocnit' v ramci rychlostnych pretekov alebo
vytrvalostnych pretekov.

Prezidium SZB rozhodne, ktoré preteky budu kvalifikacnymi pretekmi pre kazdé podujatie.

Pretekari v stihacich pretekoch budu $tartovat v tom istom poradi, v akom skongili v kvalifikaénych pretekoch: vitaz
kvalifikaénych pretekov bude Startovat prvy so Startovym ¢Eislom 1, umiestneny na druhom mieste v kvalifikacnych
pretekoch bude Startovat so Startovym Cislom 2, a tak dalej.

Vitaz kvalifikanych pretekov bude mat Startovy ¢as 00:00, ktory bude zverejneny v Startovej listine ako urCenie
Casu pre Start v stihacich pretekoch. Zostavajuci pretekari v stihacich pretekoch budu mat' svoj Startovy Cas taky isty
ako bol Casovy rozdiel, ktorym zaostali za vitazom v rychlostnych pretekoch alebo v preteky s hromadnym Startom,
pretekari, ktorych Startovy Cas je viac ako tri minuty za Startom veduceho pretekara, budu odstartovani spolocne v
tretej minute po prvom Starte, ale ich skutoény ¢as v pretekoch bude ukazovat ich ¢as vypo€itany z ich skutoéného
&asu $tartu z kvalifikadnych pretekov. Okrem toho budu $tartové casy uvedené na $tartovacich brankach. Startova
listina je vydavana na zéklade horeuvedeného a musi udavat, z ktorej Startovej branky bude kazdy pretekar
Startovat.

Mena pretekarov, ktori sa kvalifikovali, ale nebudu Startovat v stihacich pretekoch oznami veduci druzstva

v kancelarii pretekov, ¢o najskor ako je to mozné, najneskér viak jednu hodinu pred Startom.

ZREBOVANIE STARTOVYCH GISEL - PRETEKY S HROMADNYM $TARTOM

Startové &isla pre preteky s hromadnym $tartom a $tartové drahy su pridefované podla umiestnenia v kvalifikaénych
pretekoch z predchadzajuceho dia. Podla poCtu pretekarov a po¢tu dréh sa budu pretekari s vy$Simi Startovymi
Cislami zaradovat do druhého, ¢i tretieho radu - skupiny podfa predchadzajucich pretekov.

Mena pretekarov, ktori sa kvalifikovali, ale nebudu Startovat v pretekoch s hromadnym Startom budu oznameneé

v kancelarii pretekov, ¢o najskoér ako je to mozné, najneskor viak jednu hodinu pred Startom.

ZREBOVANIE PRETEKOV STAFIET, MIESANYCH STAFIET, DVOJGLENNYCH STAFIET A DVOJELENNYCH MIESANYCH
STAFIET
DGvVoD ZREBOVANIA STAFIET?

Zrebovanie pretekov $tafiet uréuje Startové &islo kazdého druzstva, ktoré zarover uréuje Gislo Startovej drahy a Gislo
streleckého stavu prvého Clena Stafety v prvej strelbe.

UMIESTNENIE PRETEKAROV V STARTOVYCH DRAHACH STAFIET

vvvvv

prava trat. NajniZSie Cislo v druhom rade bude za Cislom 1 a dalSie nasleduijuce Cislo za Cislom 2, atd.

3 ustanovenia pre Stafety sa tykaju aj mieSanych Stafiet, dvojclennych Stafiet a dvojélennych mieSanych Stafiet
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PORADY VEDUCICH VYPRAV

VSEOBECNE

Na kazdom poduijati v biatlone je organizator povinny usporiadat porady veducich vyprav, na ktorych okrem iného
budu volené sutazné poroty , uskutoCni sa Zrebovanie (ak sa tak uz nestalo predtym), organizator poskytne
informacie o podujati a jednotlivych pretekoch, tratiach a tak podobne. Cas a miesto porad veddcich vyprav je
uvedené v Casovom rozpise podujatia. Porady vedie riaditel pretekov.

UEAsT NA PORADACH VEDUCICH VYPRAV

Porad veducich vyprav sa m6zu zucastnit:

o oficidlny zastupca SZB

o technicky delegat, hlavny rozhodca

véetci lenovia Sutaznej poroty

najmenej jeden zastupca z kazdého zucastneného klubu

riaditel pretekov

velitelia strelnice, trati, merania ¢asu a tajomnik pretekov, alebo ich zastupcovia

e potrebny obsluzny personal, ak je to potrebné

PROGRAM PORADY VEDUCICH VYPRAV

Program porady veducich vyprav musi obsahovat nasledovné odporucené body:

e prezentdcia Ucasti klubov

¢ volba Sutaznej poroty (prva porada)

e Zrebovanie

technické poznamky k nasledujucim pretekom

poznamky TD

predpoved pocasia

ostatné zaleZitosti - vyhodnotenie predchadzajucich pretekov

zaver

ZAKAZY A SANKCIE PRE NEPRETEKAJUCE OSOBY

VSEOBECNE

Pomoc pretekarom, nepovolena tymito pravidlami, poCas pretekov je zakazana.

SPECIFIKOVANIE ZAKAZOV

NA STRELNICI

Na strelnici, vratane 10 m viavo a vpravo od strelnice, je zakazané poskytnut pretekarovi akoukolvek osobou
akukolvek akusticku alebo vizualnu informaciu, radu, informéaciu cez vysielacku alebo inou komunikaénou metddou.
Toto sa nevztahuje na vSeobecny suhlas alebo sklamanie vyjadrené aplauzom alebo vykrikmi divakov. Priestor
strelnice sa oznacuje jasnym viditefnym znac¢enim 10 m od favej a pravej hranicnej linie strelnice.

NA TRATIACH

Kracat alebo behat na lyZiach pred, vedla alebo za pretekarom je zakézané. Dovolené je bezat bez lyzi vedia
pretekara najviac 50 m s ciefom poskytnut mu informacie o pretekoch alebo népoj. Je zakazané dotykat sa
pretekara s cielom poskytnut mu pomoc pri pohybe, alebo branit pretekarom v pohybe. Pomdct pretekarovi zmenit
sklzové vlastnosti jeho lyZi je poCas pretekov zakazané. V priestore 100 m pred a 100 m za strelnicou, v priestore
trestného kola, na véetkych Castiach trati veducich cez $tadidn, v odovzdavacom tzemi a poslednych 100 m pred
cielom je beZanie vedla pretekara zakazané.

NA STADIONE

ZdrZiavat sa na vSetkych Castiach trati prechadzajucich cez $tadion je zakazané. Na Stadione je mozne statie len vo
vyhradenych priestoroch Stadiona (priestor Startu, ciefa a strelnice).

Stadiénom pre tieto iely rozumieme priestor, v ktorom sa uskuto&fiuju preteky, t,. priestor Startu a ciefa, strelnica,
trestné kolo, odovzdavacie tzemie $tafiet. Cast trati, ktoré ved(i medzi $tartom a ciefom na strelnicu, do a z
trestného kola, do ciela a do dalSieho kola.



1.9.3 SANKCIE

Divaci a ostatné osoby priamo nezapojené do pretekov musia byt jasne informovani oficialnym hlasatefom o tychto
pravidlach pred zaciatkom pretekov a upozorneni, Ze porusenie uvedenych ustanoveni alebo akékolvek spravanie,

ktoré naruSi podujatie, mdZze viest k tomu, Ze divak alebo ina osoba bude organizatnym vyborom vykazana z
priestorov pretekov.






2. ORGANIZACIA PODUJATI

2.1 ORGANIZACIA A PRIDELENIE VSEOBECNE
Pravo usporiadat podujatie alebo preteky je udelené organizatorovi v sulade s platnymi pravidlami SZB. Organizator
musi pripravit' a uskutoCnit' podujatie alebo preteky podra tychto pravidiel. Ak chce byt organizator povereny
usporiadanim podujatia alebo pretekov SZB musi zaslat Ziadost o pridelenie prislusSného podujatia sekretariatu
SZB, podra prilohy €. 4 — Sutazny poriadok.
Pre pripravu, uskutoCnenie a kontrolu biatlonovych podujati a pretekov budu ustanovené alebo menované
nasledovné organizacné celky a osoby:
e organizaCny vybor,

sutazny vybor,

sutazna porota (m6zu byt dve - pre Ziakov, dorast a dospelych),

technicky delegat.

2.2  ORGANIZACNY VYBOR A SUTAZNY VYBOR
221 USTANOVENIE ORGANIZACNEHO VYBORU
Organizacny vybor je zodpovedny za pripravu a celu realizaciu podujatia alebo pretekov. V sulade s plnenim tohto
poslania je OrganizaCny vybor zvyCajne rozdeleny do dvoch hlavnych zloZiek podfa povahy uloh.
a) organizatné komisie (komisie infradtruktury) - vSetky netechnické Cinnosti
b) sutazny vybor - vSetky Sportovo - technické ¢innosti
Obidva €lanky su ustanovené a riadené Organizacnym vyborom, pripadne jeho sucastou.
222  POSTUP PRI MENOVANi ORGANIZACNEHO VYBORU

Musi byt menovany primerany pocet osob pre vSetky funkcie tak, ako to vyZzaduje podujatie podfa jeho rozsahu
a vyznamu.
223  POCET FUNKCIONAROV
Pre celostatne podujatia SZB pocet funkcionarov Organizaéného vyboru méZe byt spolu s dodatoénym obsadenim
pre organizaCné (infraStrukturne) komisie a rozhodcami okolo 80. Mensie podujatia je mozné realizovat s priblizne
50 funkcionarmi.
224  ORGANIZACNE CINNOSTI - KOMISIE
OrganizaCné komisie su zriadené k zabezpeceniu vSetkych sluzieb a Cinnosti pre podujatie, ktoré nie su priamo
zaradené do pretekov. Su riadené predsedom organizacného vyboru. Komisie su menované pre jednotlivé ¢innosti.
Pocet 0s6b zaradenych do organizacnych komisii je zavisly od povahy a velkosti podujatia. Organizaéné komisie
plnia nasledovné zakladné Cinnosti pri usporiadani podujatia:
celkova administrativa
propozicie
ubytovanie a stravovanie
doprava
zdravotné zaleZitosti
financie
propagéacia a spolupraca s médiami
vztahy s inymi organizaciami
zaleZitosti VIP
spolo¢enské a kulturne aktivity
Né&zov a organizacia organizaénych komisii mdzu byt rozne, ale ulohy a zodpovednost musi byt spinena Castou
organizacného vyboru pre akékolvek podujatie.
2241 VYMEDZENIE ULOH HLAVNYCH FUNKCIONAROV:
a) predseda organizacného vyboru
Zvolava organizacny vybor a riadi jeho zasadnutia a ¢innost. Zodpoveda za v€asné spracovanie harmonogramu
postupu prac pri priprave a zabezpeceni podujatia. Koordinuje ¢innost komisii, dava ulohy ¢lenom
organiza¢ného vyboru a kontroluje ich plnenie. Stara sa, aby preteky boli v€as a dobre zabezpeéené a aby bolo
zabezpecCené ich financné krytie. Prijima opatrenia na odstranenie nedostatkov v priprave.



V mene organiza¢ného vyboru jedna s predstavitelmi Statnej spravy, organov, institlcii a sponzormi, ktori sa
podielaju na organizacii a usporiadani podujatia.
b) podpredseda organizacného vyboru
Pomaha predsedovi organizaéného vyboru a v jeho nepritomnosti ho zastupuje. Na vyznamnych pretekoch
mdZe byt menovanych viac podpredsedov.
c) tajomnik organizaéného vyboru
Zodpoveda za vSetku administrativnu pracu, suvisiacu s ¢innostou organizaéného vyboru. Kontroluje a informuje
o pineni uloh. Spracovava prisluSné oznamenia a hlasenia. Vyhotovuje zapisy zo zasadnuti organizatného
vyboru. Funkciu tajomnika organizacného vyboru méze vykonavat ta ista osoba, ktora vykonava aj funkciu
tajomnika pretekov.
d) predsedovia organizaCnych komisii
ZabezpeCuju pripravu a pinenie uloh v oblasti pdsobenia svojej komisie. Vytvaraju svoje komisie a riadia ich
¢innost.
225  SUTAZNY VYBOR - VYMEDZENIE POVINNOSTI
Sutazny vybor je zodpovedny za technicku pripravu a realizaciu pretekov, vratane priestorov pretekov. Je vedeny
riaditefom pretekov, ktory méze mat maly riadiaci $tab a ma sekretariat, ktory je vedeny tajomnikom pretekov. Vybor
je zloZeny zo Styroch hlavnych odbornych skupin pre trate, strelnicu, vysledky a Stadion.
Pri organizovani podujati SZB celostatneho vyznamu musia byt nasledovni ¢lenovia sutazného vyboru drzitelmi
platnej licencie najmenej ll. triedy: riaditel pretekov, hlavny rozhodca, velitel strelnice, velitel merania ¢asu, velitel
trati, hlavny poctar.
Zakladna zodpovednost vSetkych zloZiek sutazného vyboru a Specifické povinnosti hlavnych funkcionarov su
nasledovné:
2.25.1 RIADITEL PRETEKOV
Riaditel pretekov je veducim Sutazného vyboru a zodpoveda za zabezpecenie toho, Ze priestory pretekov su
pripravené a preteky su realizované v sulade s pravidlami a prislusnymi predpismi, s dodrZzanim pokynov TD
a Sutaznej poroty. Riadi ¢innost vSetkych funkcionarov pretekov prostrednictvom velitelov odbornych skupin
a dozera na tajomnika a velitelov Styroch zakladnych skupin. Vedie vSetky porady veducich vyprav a Zrebovanie
a spravidla je ¢lenom sutaznej poroty.
Zodpoveda za informovanie vSetkych druZstiev a funkcionarov, a za ich oboznamenie so vSetkymi zalezitostami
pretekov.
Ak je to pozadované, podava spravy TD a Sutaznej porote.
2252 TAJOMNIK PRETEKOV
Tajomnik pretekov podlieha riaditelovi pretekov a je veducim kancelarie pretekov. Riadi a dozera na pracu
kancelarie pri realizacii sluzieb, ktoré su v povinnostiach kancelarie pretekov.
Zodpoveda za v3etky administrativne zalezitosti Sutazného vyboru, vratane:
¢ vedenia a Cinnosti kancelarie pretekov
o administrativnej prace pre Sutazny vybor
e vydania propozicii
kontroly a evidovanie prihlasok
pripravy a pomoci pri organizovani porad veducich vyprav a Zrebovania
vydania Startovych listin
pisania zapisov zo vSetkych zasadnuti, vratane porad veducich vyprav a por6t
prijimania protestov
e podavania informacii druzstvam
¢ vydavania vysledkov pretekov podla poziadaviek
o distribucie vysledkov
2253  VELITEL TRATI
Velitefl trati podlieha riaditefovi pretekov a zodpoveda za priebeh pretekov na tratiach, okrem priestoru Startu/ciela
a strelnice. Riadi a dozera na pracu skupiny pre trate. Zodpoveda za v3etky zalezitosti suvisiace s tratami, vratane:
e planu a profilu trati
e pripravy a prace na tratiach
o zabezpecenia riadneho priebehu pretekov v rdmci poverenia skupiny
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Upravy trati

znaCenia trati

oplotenia a zahradenia nepouzivanych trati

kontrolnych stanovist na tratiach

prvej pomoci na tratiach

o zabezpecCenia dodrZania véetkych pravidiel SZB a zaznamenanie vSetkych poruseni pravidiel

e bezpecnosti na tratiach

HLAVNY TECHNIK NA TRATI

Technik trati podlieha velitelovi trati, riadi a dozera na pracu pri Uprave trati a operatorov mechanizmov. Zodpoveda
za to, Ze trate su pripravené a upravené v sulade s pravidlami. Ur€uje umiestnenie celého znacenia trati

a umiestnenie oplotenia a zahradenia trati podla poziadaviek. PoCas pretekov sleduje podmienky na tratiach

a zariadi opravy, ak je to potrebné, na takych miestach, kde bol poruseny povrch, bez toho, aby boli obmedzené
preteky.

VELITEL STRELNICE

Velitel strelnice* podlieha riaditelovi pretekov a zodpoveda za priestor strelnice, trestného kola a okopu (ak je tento
pouzity). Riadi pracu technickych pracovnikov strelnice a okopu.

Jeho zakladnou povinnostou je zabezpedit, aby strelnica bola pripravena podla pravidiel, a aby vSetky ¢innosti na
nej prebiehajuce, boli v sulade s pravidiami. Okrem toho, je zodpovedny za bezpecnost vietkych 0sdb pred
akymikolvek nehodami na strelnici. Po cely ¢as musi velmi dbat' na bezpeénost.

Zodpoveda za vetky zalezitosti, tykajuce sa strelnice, vratane:

¢ polohy a profilu strelnice, vratane ¢innosti strelnice, trestného kola okopu (ak sa tento pouZiva)

zabezpecCenia riadneho priebehu pretekov v ramci povinnosti skupiny

Upravy strelnice

terCov: natretia, upravy, ¢innosti

znacCenia strelnice, Cislovania a oznaCenia

opravy zbrani (len nevyhnutné), vymeny zbrani, podania stratenych/chybnych nabojov

kontroly a dozor nad pretekarmi na strelnici a trestnom kole

priebehu nastrelu a tréningu na strelnici, vratane vymeny papierovych tercov, v pripade poZiadavky
zabezpecCenia, Ze vSetky pravidla budu dodrzané

bezpecnosti na strelnici

ZBROJAR PRETEKOV

Ak je pre preteky menovany zbrojér pretekov podlieha velitelovi strelnice. ZabezpeCuje potrebnu opravu zbrani na
strelnici, ak o to pretekar poZiada. TieZ mdZe byt zavolany kontrolou materialu na Starte na naliehavé opravy. V
sulade s efektivnym plnenim svojej funkcie, zbrojar pretekov musi byt dékladne oboznédmeny s biatlonovymi
zbrarami. Nie je povinnostou organizaéného vyboru mat zbrojara.

VELITEL MERANIA CASU

Velitel merania ¢asu podlieha riaditelovi pretekov a riadi pracu personalu Casomeracskej skupiny. Dozera na
¢innost elektrického merania ¢asu, hlavného rozhodcu ruéného merania, a hlavného rozhodcu v Starte a cieli.
Zodpoveda za v3etky zalezitosti suvisiace s meranim ¢asu, zaznamami pretekov a kontrolami pretekarov v priestore
Startu a ciela, vratane:

e obsadenia a Cinnosti vSetkych funkcii merania ako aj Startu a ciela

e zabezpecenia riadneho priebehu pretekov v ramci poslania skupiny:

a) elektronického merania

b) runého merania

C) sumarizovania zaznamov posielanych ostatnymi skupinami

d) vydanie okamZitych a predbeznych vysledkov

e) kontroly a dozoru nad Startom a cieflom

f) kontroly a dozoru v odovzdavacom uzemi Stafiet

g) Cinnosti fotobunky v Starte a cieli

4 Pri menSich podujatiach povinnosti hlavného rozhodcu na strelnici mdze pinit velitel strelnice.



e zabezpedenia, ze vSetky pravidla budu uplatnené a Ze budu zaznamenané vSetky porusenia tychto pravidiel
e podavanie informacii hlasatelovi na Stadidne.

2258 HLAVNY TECHNIK
Hlavny technik elektronického merania podlieha velitelovi merania casu.
2.2.5.9 TECHNICI ELEKTRONICKEHO MERANIA CASU

Rozhodcovia elektronického merania ¢asu podliehaju hlavnému technikovi elektronického merania a plnia
povinnosti podfa jeho pokynov. Pocet technikov a ich Specialne povinnosti st uréené podfa druhu systému
elektronického merania a zariadenia, ktoré sa pouziva.

2.2.5.10 STADIGNOVI PRACOVNICI - TECHNICI
Stadiénovi pracovnici podliehaju riaditelovi pretekov a plnia jeho prikazy pri znaceni, tprave, Udrzbe a Cisteni
priestorov Stadiona, vratane toaliet, ak nie je na tieto sluzby prenajata komercna firma. Vykonavaju tiez vSetky
pozadované prace v servisnych kabinach. Stadiénovi pracovnici dopifiajti informacie na vsetkych informagnych
tabuliach na Stadione.

2.2.5.11 USPORIADATELIA
Usporiadatelia podliehaju predsedovi organiza¢no-usporiadatel'skej komisie a plnia jeho prikazy vo vyhradenych
priestoroch, tak ako je to poZzadované. Plnia funkciu kontrolérov dopravy, parkovania a udrzZiavania poriadku
v priestoroch pretekov a v priestoroch pre divakov. V styku s ludmi musia pracovat sebaisto a rozhodne, ale
v priatelskom a srdeCnom duchu.

2.2.512 LEKAR PRETEKOV
Lekar pretekov podlieha riaditefovi pretekov a dohliada na pracu zdravotného personalu. Zodpoveda za pridelenie
druzstva prvej pomoci skupine pre trate, ak je toto poZadované a zdravotného personalu pre strelnicu, ak je to
potrebné. Zodpoveda tieZ za podanie akejkolvek potrebnej zdravotnej informacie riaditelovi pretekov. Dohliada na
umiestnenie zdravotnej stanice na Stadidne a zabezpecuje, aby tato bola obsadena podla poZiadaviek a nalezito
oznacena.
Pocas pretekov sa zdrZiava blizko priestoru ciefa. Okrem svojich zvy€ajnych povinnosti méze byt povereny
pomahat pri realizacii dopingovych kontrol alebo dalSimi zdravotnickymi tlohami.

2.2.5.13 VEREJINY HLASATEL

Verejny hlasatel podlieha riaditelovi pretekov a zvy€ajne spolupracuje s Casomeraéskou skupinou. Zodpoveda za
realizaciu priebezného komentara cez verejny rozhlas pre divakov, druzstva a funkcionarov. Musi byt schopny
porozumiet udajom pretekov. Musi byt tiez schopny podavat spatné informécie a oboznamovat o vysledkoch
pretekarov. Verejného hlasatefa moze vyuZit riaditel pretekov alebo Sutazna porota na uverejnenie délezitych
oznameni pre druzstva a divakov.

2.25.14 Spouky
V pripade, Ze v pretekoch nie je pouzivany dostatoény komunikacny systém (radiové spojenie) vyuZivaju sa tzv.
spojky. Ulohou spojok je dorugovat zaznamy z jedného pracoviska na druhé, podla pokynov riaditela pretekov, resp.
velitefov jednotlivych postov.

2.2.515 HLAVNY ROZHODCA
Hlavny rozhodca je zastupcom riaditela pretekov. Vybera rozhodcov na podujatie a od prezentécie riadi ich ¢innost.
Zvolava a riadi porady rozhodcov, prideluje im jednotlivé stanovistia a zodpoveda za ich poucenie. Zu¢astruje sa
porad veducich vyprav a podava navrhy Sutaznej porote.
Zodpoveda za to, Ze jednotlivé posty su obsadené kvalifikovanymi rozhodcami. Pocas pretekov kontroluje innost
rozhodcov na jednotlivych stanovistiach. Spolu s riaditefom pretekov a tajomnikom pretekov zodpoveda za
spracovanie oficialnych vysledkov pretekov.

2.2.5.16 HLAVNY ROZHODCA KONTROL NA TRATI - VELITEL KONTROL
Velitel kontrol na trati podlieha hlavnému rozhodcovi a riadi a dozeré na cinnost kontrol na trati. Vyberie na trati
miesta pre kontrolné stanovitia, po konzultacii s velitelom trati. Koordinuje zostavenie zaznamu kontroly
a zabezpeci, aby zostavenie informéacii kontrol na trati a zaznamy kontrolérov boli k dispozicii Sutaznej porote ¢o
najskor po dobehnuti posledného pretekara.
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R0zHODCOVIA KONTROL NA TRATI

Tratové kontroly podliehaju velitelovi kontrol a zaznamenavaju Startové Cisla, pripadne ¢as prechodu vSetkych
pretekarov, ktori presli okolo ich kontrolného bodu. Dozeraju na zabezpecéenie dodrziavania vSetkych pravidiel na
trati pretekarmi aj sprievodom druzstiev. Ak déjde k nehode, poskytnu prvi pomoc a okamzite informuiju velitefa trati.
HLAVNY ROZHODCA NA STRELNICI

Hlavny rozhodca na strelnici podlieha hlavnému rozhodcovi pretekov a zodpoveda za strelnicu. Riadi ¢innost
rozhodcov na strelnici. Jeho zékladnou povinnostou je zdokumentovat priebeh €innosti pretekarov na strelnici.
Zodpoveda za:

e obsadenie strelnice, trestného kola

e zaznamenavanie a bodovania na strelnici

e z&znamy na trestnom kole

e zaznamenanie vSetkych poruseni pravidiel

ROzHODCOVIA NA STRELNICI

Rozhodcovia na strelnici podliehaju hlavnému rozhodcovi na strelnici. Zaznamenavaju €islo streleckého stavu,
Startové Cislo, pocCet vystrelenych nabojov a poCet nezasiahnutych ter€ov u kazdého pretekara, ktory pouzije
strelecké stanoviste, za ktoré su zodpovedni. Zodpovedaju za dodrZiavanie pravidiel strelby, kontroluju spravnost
polohy pretekarov, vystrelenie predpisaného mnozstva nabojov. V pripade poruSenia pravidiel pretekarom,
oznamuiju tuto skutocnost hlavnému rozhodcovi na strelnici a urobia o tom zédznam. Plnia dalSie ulohy, ktorymi ich
poveri hlavny rozhodca na strelnici, vratane druhej kontroly, resp. vedenia Casti strelnice. Samostatne a iniciativne
rieSia vzniknuté situacie na strelnici v duchu pravidiel.

HLAVNY ROZHODCA NA TRESTNOM KOLE

Hlavny rozhodca na trestnom kole podlieha hlavnému rozhodcovi pretekov a riadi pracu kontrol na trestnom kole.
Musi zabezpecit, aby rozhodcovia pracovali nezavisle pri ich zazname kél prebehnutych pretekarmi. Pravidelne
pocCas pretekov musi sumarizovat zaznamy kontrolérov, rozhoduije o vSetkych rozporoch a odovzdava zaznamy
¢asomeraCskej skupine. TieZ musi urcit priemerny ¢as priebehu trestného kola odmeranim a spriemerovanim ¢asov
najmene;j troch rozdielnych pretekarov v kazdej kategorii. Priemerny ¢as pozaduje Sutazna porota v pripade, ze
pretekarovi je priznané ¢asové vyrovnanie, ak tento odbehol viac trestnych kél ako mal, z dévodu nefunkénosti teréa
alebo chybou spdsobenou organizatorom.

RozHODCOVIA NA TRESTNOM KOLE

Rozhodcovia na trestnom kole podliehaju hlavnému rozhodcovi na trestnom kole. Zaznamenavaju, nezavisle jeden
od druhého, $tartové Cislo kazdého pretekara, ktory prebehne popri ich stanovisti na trestnom kole, v kazdom Case.
Musia byt minimalne traja rozhodcovia, odporucené su vsak skupiny po dvoch rozhodcoch - jeden diktuje Cislo

a druhy zapisuje. Rozhodcovia alebo dvojclenné skupiny musia byt na trestnom kole umiestnené v rozstupoch
urCenych hlavnym rozhodcom trestného kola.

HLAVNY CASOMERAC

Hlavny rozhodca ruéného merania podlieha hlavnému rozhodcovi a riadi pracu rozhodcov na Starte a v cieli. Jeho
personal musi sledovat preteky, vratane vSetkych aktualnych udajov, musi byt pripraveny prevziat vietky
casomeracske funkcie v ktoromkolvek Case, v pripade zlyhania celého alebo Casti elektronického systému, ak je
tento v pretekoch pouzity. Zodpoveda za kontrolu prace zapisovatelov v cieli a rozhodcov v cieli. VSetky porusenia
pravidiel musi hlasit hlavnému rozhodcovi pretekov.

RozHODCOVIA RUCNEHO MERANIA

Rozhodcovia ru¢ného merania podliehaju hlavnému rozhodcovi ruéného merania a podfa jeho poZiadaviek plnia
jeho povinnosti. Personal musi byt schopny urobit ruény vypocet zisteného asu pretekov pre kazdého pretekara.
Tento vypocCet musi byt urobeny nezavisle najmenej dvomi osobami a potom porovnany. Pocet rozhodcov je
podmieneny typom ruéného meracieho zariadenia a komunikaCnym systémom, pripadne postupom, ktory je pouZity.
STARTER

Startér podlieha hlavnému ¢asomeracovi a zodpoveda za kontrolu a dozor v priestore $tartu a za pomocnika
Startéra. Riadi priestor Startu tak, aby bolo mozné kontrolovat pohyb pretekarov a zabezpecit, aby vSetky Starty
prebehli podla Startovej listiny a pravidiel. Musi hlasit vSetky poruSenia pravidiel, rozpory a nestartujucich pretekarov
hlavnému ¢asomeracovi. V pretekoch $tafiet pdsobi ako dozor v odovzdavacom uzemi.
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POMOCNIK STARTERA

Pomocnik Startéra podlieha Startérovi a pracuje podla jeho pokynov. Jeho funkciou je navadzat pretekarov na Start
v spravnom poradi, vykonavat kone¢nu kontrolu pred postavenim sa na Start, zastavovat' pretekarov pri
nespravnom Starte, pripadne zabranit Startu pretekara, ak nepresiel povinnou kontrolou pred $tartom. Ak sa pouziva
odovzdavacie Uzemie pdsobi ako rozhodca v tomto priestore podia pokynov Startéra.

HLAVNY ROZHODCA V CIELI

Hlavny rozhodca v cieli podlieha hlavnému ¢asomeracovi a dohliada na €innost v priestore ciela.

CIELOVi ROZHODCOVIA

Cielovi rozhodcovia podliehaju hlavnému rozhodcovi v cieli a pracuju podfa jeho pokynov. Ich hlavnou povinnostou

je otvarat zavery zbrani pretekarov, ktori prisli do ciefa pre okamZitu bezpec¢nost a pomahat pretekarom opustit

priestor Startu smerom ku kontrole materialu v cieli.
ZAPISOVATELIA V CIELI

Zapisovatelia v cieli podliehaju hlavnému rozhodcovi v cieli a su zodpovedni za zapisovanie Startovych Cisel
vetkych pretekarov v poradi, v akom tito prekrocia ciefovu Ciaru a ¢asov nameranych ruénym meranim.

HLAVNY ROZHODCA KONTROLY VYSTROJA A VYZBROJE V STARTE A CIELI

Hlavny rozhodca kontroly vystroja v Starte aj v cieli podlieha velitelovi merania ¢asu. Dohliada na pracu rozhodcov
na kontrole vystroja a vyzbroje v Starte a cieli a zabezpecCuije, Ze cely vystroj pretekarov je skontrolovany, oznaceny
a zapisany podla pravidiel na obidvoch pracoviskach - v Starte i v cieli. PoCas pretekov musi podavat spravy

o vSetkych poruseniach pravidiel hlavnému rozhodcovi pretekov a musi zviast dbat na dodrZiavanie bezpecénosti pri
manipulacii so zbranou v $tarte a cieli.

R0zHODCOVIA NA KONTROLE VYSTROJA V STARTE A V CIELI

Rozhodcovia podliehaju ich hlavnému rozhodcovi a plnia jeho pokyny. Su povinni kontrolovat, znacit a zapisovat
vystroj a vyzbroj kazdého pretekara v Starte a v cieli podfa pravidiel. VSetky zmeny v Startove;j listine su povinni
okamzite nahlasit pomocnikovi Startéra.

HLAVNY POCTAR

Hlavny poctar riadi pracu vypoctarov. Zodpoveda za rychle a spravne vypocitanie vysledkov a za ich zverejnenie.
ViypoCitava limity pre udelenie vykonnostnych tried a dozera na spravne pridelenie bodov. Dozera na to, aby
vysledkové listiny boli spracované v pozadovanej forme a kvalite. Jeho zékladnou ulohou je spracovat velmi rychlo
predbezné vysledky, a potom zabezpeCit, aby tieto vysledky boli rychlo vyvesené a pridelené Sutaznej porote. Po
schvaleni vysledkov Sutaznou porotou, kontroluje spravnost vyhotovenia oficiélnych vysledkov.

SUTAZNA POROTA

Sutazna porota je nezavisla, neméze byt obmedzovana v rozhodovani.

VSEOBECNE

Sutazna porota je ustanovena pre podujatia v biatlone na vykon dozoru nad vSetkymi zalezitostami tykajucimi sa
podujatia, okrem tych, ktoré su Specialnymi predpismi podriadené pravu inych organov. Sutazna porota je
ustanovena a pracuje na zaklade tychto pravidiel. Pri podujatiach méZu byt volené dve sutazné poroty - jedna pre
Ziacke kategdrie a druha pre kategorie dorastu a dospelych.

Sutazna porota rozhoduje o podujati, pretekoch a zaleZitostiach, ktoré sa ich dotykaju s cielom zabezpecit
spravodlivost a spravnost hodnotenia pre vetkych. Sutazna porota udeluije tresty za poruenie pravidiel o ktorych

ju informuje TD, hlavny rozhodca, funkcionari pretekov a Clenovia sutaznej poroty, ako aj tresty a disciplinarne

opatrenia vychadzajlce z jej vlastnych navrhov. Udeluje asové vyrovnania. Naviac, sutazna porota rozhoduje

o Casovych Upravach a pravidlach pretekov pre situdcie, ktoré nie su zahrnuté v tychto pravidlach alebo ostatnych
publikaciach autorizovanych SZB. Sutazné porota tiez prehodnocuje a rozhoduje o v3etkych predlozenych
protestoch.

Postupy Sutaznej poroty su riadené Pravidlami biationu a Disciplinarnym poriadkom SZB.

CAS VOLIEB

Sutazna porota ustanovena pre podujatie musi byt zvolena na prvej porade veducich vyprav, najneskorsie pred
Startom prvych pretekov. Sutazna porota zostava v Cinnosti pocas celého podujatia, napriek tomu méze dojst k
zmene volenych €lenov, z vaznych dévodov, novou volbou.

VEDENIE
Predsedom sutaznej poroty je technicky delegéat (TD).
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ZLOZENIE SUTAZNEJ POROTY

Sutazna porota ma vzdy 5 ¢lenov nasledovne:

a) technicky delegat - predseda

b) riaditel pretekov, alebo hlavny rozhodca

c) delegovany funkcionar SZB s najvy$Sou rozhodcovskou kvalifikéciou

d) dvaja zastupcovia klubov, ktori dovfSili vek 21 rokov

LEN JEDNA OSOBA Z JEDNEHO KLUBU MOZE BYT CLENOM SUTAZNEJ POROTY.

VoLBA CLENOV SUTAZNEJ POROTY

Volba Sutaznej poroty je riadena TD poCas porady veducich vyprav. Veduci vyprav podavaju navrhy na
nominovanie trénerov za ¢lenov Sutaznej poroty. Ak je tolko kandidatov, kolko je v Sutaznej porote volnych miest,
nie je potrebné hlasovanie a kandidati sa stavaju ¢lenmi Sutaznej poroty aklaméciou. Ak je viac kandidatov ako je
volnych miest v Sttaznej porote, musia veduci vyprav hlasovat. Poita sa len jeden hlas za vypravu. Clen Sttazne;
poroty je zvoleny prostou vacsinou hlasov. Ak Ziadny kandidat nedosiahne prostu vacsinu, osoba s najmensim
poctom hlasov vypadava z kandidatury a hlasovanie sa opakuije pre zvySnych kandidatov az dovtedy, kym nie su
Clenovia Sutaznej poroty zvoleni.

ZASADNUTIA A ROZHODNUTIA SUTAZNEJ POROTY

Sutazna porota sa musi zist' v ¢o najkratSom €ase po vyzve jej predsedu a musi byt pripravena k vykonu povinnosti
15 minut po zverejneni predbeznych vysledkov.

Sutazna porota sa schadza na pokyn jej predsedu. Zasadnutia Sutaznej poroty sa zvyCajne uskutoCriuju
nasledovne:

a) bezprostredne po porade veducich vyprav, na ktorej bola zvolena

b) priblizne hodinu pred Startom pretekov

c) v akykolvek ¢as poCas pretekov, ak to nariadi predseda Sutaznej poroty

d) bezprostredne po skonceni pretekov - po dobehnuti posledného pretekéra do ciela

Sutazna porota obvykle rozhoduje za pritomnosti vSetkych svojich ¢lenov. V mimoriadnych pripadoch je vSak
opravnena vydat rozhodnutie, ak su pritomni najmenej jej 3 ¢lenovia. Rozhodnutia su prijimané hlasovanim
kazdého €lena a o vysledku rozhoduje prosta vacsina.

ULoHY SUTAZNEJ POROTY

Sutazna porota mé nasledovné povinnosti:

a) dohliadat na Zrebovanie

b) rozhodnut o odlozeni, alebo zruSeni pretekov z vaznych dévodov (extrémne poveternostné podmienky - zima,
velky vietor ap.)

c) obmedzit alebo zakazat tréning v areali kvdli zlym podmienkam, ako je velmi mokry sneh alebo nedostatok
snehu, ¢o mdze ohrozit konanie pretekov

d) rozhodnut, Ci a za akych podmienok, moze byt akceptovana oneskorena prihlaska

e) rozhodnut, Ci riadne prihlaseny pretekar méze byt nahradeny z dévodov "vy$3ej moci"

f) posudit protesty, tykajuce sa Startu pretekarov

g) menovat Elena Sutaznej poroty, ktory bude pocas pretekov stéle na strelnici

h) zabezpecit, aby preteky prebiehali v sulade s Pravidlami SZB

i) urobit potrebné kroky v pripade taZkosti ako je tazky sneh, alebo burka, ktoré vazne ohrozuju konanie pretekov,
v krajnom pripade, mdzu byt preteky zastavené

j) rozhodnut o povoleni Startu pretekara, ktory sa z ,vy38ej moci" dostavil neskoro na Start

k) rozhodnut o protestoch

) uloZit alebo zamietnut tresty pri poruSeniach, na ktoré upozornili TD, hlavny rozhodca, ¢lenovia Sutaznej poroty
a funkcionari Organizacného vyboru

m) urCit potrebné ¢asové vyrovnanie

n) v pripade nutnosti anulovat vysledky pretekov

0) ak je to odévodnené a mozné nariadit opakovanie pretekov

Pred, poCas a po pretekoch musi byt Sutazna porota stéle pripravena rozhodnut o vSetkych pripadoch , ktoré nie su

zahrnuté v pravidlach a predpisoch SZB.
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CINNOST SUTAZNEJ POROTY

o pretekar alebo veduci druzstva moze byt v pripade potreby vypocuty
e zodpovedny funkciondr podavajuci navrh méze byt v pripade potreby vypocuty
ODVOLANIE PROTI ROZHODNUTIU SUTAZNEJ POROTY

Proti rozhodnutiam sutaznej poroty méze byt podané odvolanie. Odvolanie musi byt podané Disciplinarnej komisii
SZB.

TECHNICKI DELEGATI, KOORDINATOR SUTAZi SLP

VSEOBECNE USTANOVENIA

Technicki delegati (TD) st menovani Sportovo-technickou komisiou SZB a st oficialnymi zastupcami SZB na

pretekoch. TD zodpovedaju za zabezpecCenie pripravy a realizaciu podujati v sulade s pravidlami SZB. TD pracuje

ako konzultant a poradca organizatného vyboru. Organizacny vybor je povinny plnit pokyny TD v sulade s tymito
pravidlami.

VYBER TECHNICKYCH DELEGATOV

Sportovo-technicka komisia SZB vybera TD z aktivu technickych delegatov SZB vzdy pred zaciatkom prislu$ne;

sezony. Pre vSetky podujatia je menovany technicky delegat, pre podujatie celodtatneho charakteru aj pomocnik

technického delegéta. Technicky delegat nemdéze byt z klubu, ktory je usporiadatelom podujatia.

TECHNICKY DELEGAT

bude predsedom Sutaznej poroty, alebo obidvoch Sutaznych porét, ak tieto boli menované. V pripade rovnosti

hlasov je hlas TD rozhodujucim.

Funkcia TD

plati len pre podujatie, na ktoré bol menovany.

KONTAKT S ORGANIZATOROM

TD je povinny nadviazat kontakt s organizatorom. Organizator je povinny uviest TD v propozici&ch a poslat mu

oficialne pozvanie na podujatie. Pokial to podmienky vyZadujt, méze TD poZiadat prostrednictvom predsedu STK

0 povolenie predbeznej inSpekcie u usporiadatela podujatia, na naklady SZB.

ULOHY A POVINNOSTI TECHNICKYCH DELEGATOVS

TD musi pricestovat do miesta konania v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred podujatim, a musi pripravit vSetky

potrebneé funkcie poZadované tymito pravidlami a okolnostami pred, poCas a po podujati. Na konci podujatia musi

TD kriticky zhodnotit realizaciu podujatia. VSetci riaditelia pretekov musia akceptovat kritiku a opodstatnené

pripomienky.

VYMEDZENIE ULOH A POVINNOST/

TD ma na podujati nasledovné ulohy:

a) byt predstavitefom SZB v technickych zaleZitostiach

b) ako predseda SutaZnej poroty zabezpecit, aby podujatia a ich preteky prebiehali podfa Pravidiel SZB, ako aj
ostatnych prislusnych predpisov SZB

c) pbsobit ako konzultant a radca organizatorovi, s ciefom vytvorit ¢o najlepSie podmienky pre preteky

d) v pripade burky mbze okamzite zrusit preteky

e) spolupracuje s koordinatorom sutazi SLP
TD musi na podujati plnit nasledovné ulohy:

a) TD musi pricestovat v primeranom ¢ase, aby pred zagiatkom oficialneho tréningu skontroloval, &i areél spifia
poziadavky na tréning a preteky a upozornil na potrebné zmeny. Musi okamzite spolupracovat s organizaénym
vyborom

b) vykonat volbu por6t

c) pocas podujatia a vSetkych pretekov musi uzko spolupracovat s koordinatorom sutazi SLP, riaditelom pretekov,
k zabezpeceniu priebehu vSetkych Cinnosti bez incidentov a v sulade s Pravidlami SZB a ostatnymi prisluSnymi
predpismi SZB

d) musi sa zuc¢astrovat vSetkych porad veducich vyprav, Sutaznej poroty, ako aj Zrebovania

e) preberat hlasenie o pripravenosti od riaditefa pretekov

5 pozri prilohu €.11 = Povinnosti TD SZB.



f) viest porady Sutaznej poroty

g) koordinovat a dohliadat na ¢innost riaditela pretekov a ziskavat spravy o priebehu pretekov a urobit napravu, ak
je to potrebné

h) potvrdit spravnost predbeznych vysledkov, podpisat ich, schvalit' ich vyvesenie a potvrdit ¢as vyvesenia

i) zabezpedit, aby organizator pridelil spravne body a vykonnostné triedy, pripadne tituly

j) spolu s koordinatorom sutazi SLP zvolat zhodnocujucu poradu o ukonéenom podujati za Ucasti hlavnych
funkcionarov

k) spracovat pisomnu spravu TD a poslat ju podfa pokynov na delegaénom liste

245 KOORDINATOR SUTAZi SLP®
2451 VSEOBECNE USTANOVENIA

Koordinator sutazi SLP (KS) je oficiainym zastupcom SZB na pretekoch. Navrh na menovanie KS podava pred
kaZzdou sezénou STK a schvaluje ho Prezidium SZB. Ulohy a povinnosti KS su v prilohe ¢.12.

2.5 PROPOZICIE
Organizator podujatia SZB musi zaslat navrh propozicii na schvalenie STK pat tyzdiiov pred podujatim. Schvalené
propozicie podujatia zasle vSetkym klubom, ktoré su Clenmi SZB, na sekretariat SZB a TD, najneskér mesiac pred
uskutonenim podujatia.
Propozicie musia obsahovat nasledovné informécie:
. UVOD
a) nazov, miesto a datum konania podujatia
b) udaje o usporiadatelovi
IIl. ORGANIZACNY VYBOR, TD a zastupcu SZB
lll. VSEOBECNE USTANOVENIA
a) prihlasky - termin, adresa, informacie o kontaktoch
b) prezentécia - Cas a miesto
c) doklady
d) zrebovanie - Cas a miesto
e) doprava
f) ubytovanie a stravovanie
g) zdravotné zabezpeCenie
h) poistenie
i) Startovné
j) vSetky dalSie potrebné informacie
IV. TECHNICKE USTANOVENIA
a) uplatiované pravidla
b) kategdrie
c) Ucast na pretekoch
d) druhy pretekov
e) protesty
f) ceny a tituly
g) technicku Specifikaciu pretekov (kategorie, trate, strefba)
V. ZAVERECNE USTANOVENIA
a) Cas a spOsob schvalenia
b) podpis riaditela pretekov a hlavného rozhodcu
CASOVY PROGRAM
podujatia so vSetkymi akciami podujatia, vratane ¢asu a miesta konania porad veducich vyprav

6 pozri prilohu €.12 - Povinnosti KS SZB.



3. PRIESTORY PRETEKOV A ICH USPORIADANIE

3.1 VSEOBECNE

Priestor pretekov (aredl) je miesto, v ktorom sa uskuto&riuju preteky i tréning a sklada sa zo $tadiona a trati. Na
Stadione je umiestneny priestor Startu a ciela, strelnica, trestné kolo, odovzdavacie uzemie Stafiet, testovacie trate,
servisne kabiny pre druZstva, priestor pre divakov, potrebné budovy a kancelarie organizacného vyboru

a parkovacie miesta. Usporiadanie Stadiona zavisi od miestnych podmienok a stupria organizovanych podujati. Pre
doméce sutaze nie je predpisany staly Stadion. Priestory pretekov pozostavaju zo Startu, ciefa, strelnice, trestného
kola a priestoru pre divakov. Priestor pretekov musi technicky zodpovedat podmienkam tychto pravidiel pre
jednotlivé druhy pretekov a musi poskytovat ¢o najlep$i pohlad divakom, ale hlavne podmienky pretekarom k
dosiahnutiu ¢o najlepSich vysledkov.

311 VSEOBECNE POZIADAVKY

Start, ciel, strelnica, trestné kolo a odovzdavacie tzemie $tafiet budu umiestnené na rovnom teréne a spolu
s dobrym vyhladom na priebeh pretekov pre vacsinu divakov. Tieto priestory a kritické Casti trate musia byt
oplotené, a to z toho dovodu, aby sa predislo prekaZaniu pretekarom, alebo ich zabludeniu, ako aj prevencii pred
vstupom nepovolanych oséb.
Musi tu byt dostatoCny priestor pre pretekarov a funkcionarov pretekov k vykonu ich povinnosti a adekvatne
priestory pre realizaCné timy druzstiev, novinarov a ostatnych zu€astnenych bez naru$enia pretekov.”

3.1.1.1  KANCELARIA PRETEKOV
Kancelaria pretekov, alebo jej subkancelaria musi byt umiestnena na Stadione, alebo v jeho bezprostrednej
blizkosti. Kancelaria musi byt otvorena v dostatocnom €ase pred a po pretekoch, poCas pretekov a je oficidlnym
miestom stretnutia vyprav. Kancelaria musi poskytovat informacie o podujati a pretekoch.

3.1.1.2  INFORMACNE TABULE

V priestore pretekov je usporiadatel povinny umiestnit' informacné tabule, na ktorych st vyvesované plany trati,
¢asovy program, Startové listiny, vysledky a pripadne dalSie déleZité informécie. Pokial je v aredli elektronicka
informacna tabula, tato informuje o priebeznych a predbeznych vysledkoch.

3.2 PRIESTOR STARTU
3.21 VSEOBECNE

Priestor Startu pre vSetky preteky v zime musi byt pokryty snehom dobre utlaCenym a upravenym a musi byt
viditefny divakmi. V lete musi byt na rovnom povrchu.

Startova ¢iara bude vedena v pravom uhle ku smeru behu a bude oznagena dervenou Giarou. Priestor musi byt
dobre oploteny a musi vyhovovat plynulému pohybu pretekarov, ¢lenov realizaénych timov a funkcionarov.
Bezprostredne susediaci so Startom musi byt priestor na pripravu pretekarov.

3.2.2 PRIESTOR $TARTU PRE VYTRVALOSTNE PRETEKY A RYCHLOSTNE PRETEKY

Priestor Startu pre vytrvalostné a rychlostné preteky musi byt priblizne 8-12 m dihy a 2 m Siroky a musi byt oddeleny
od pripravného priestoru.

3.2.3 PRIESTOR $TARTU PRE STIiHACIE PRETEKY

Priestor Startu pre stihacie preteky musi mat' minimalne tri Startové drahy, pripadne aktualny pocet Startovych drah
je urCovany poctom rovnakych casov Startu v Startovej listine. Ak su Styri Starty v tej istej sekunde, potom musia byt
Styri Startové drahy a pod. Spolo¢na Startova Ciara, naznacena v snehu, alebo vyznagena v trave, musi oznacovat
koniec Startovych drah. Startové drahy musia byt $iroké 1,5-2 m a primerane dlhé k po&tu Startujlicich pretekarov.
Drahy musia bezprostredne susedit' a kazda musi byt oddelena od dalSe;.
Musi byt pripraveny nahradny priestor alebo draha, ktoré by dovoloval pristup na Startovu Ciaru v pripade
oneskoreného Startu. Tato draha musi byt kontrolovana rozhodcom v Starte so stopkami zosynchronizovanymi
s pretekarskym ¢asom.

3.2.3.1  STARTOVE TABULE STIHACICH PRETEKOV

Na Startovej Ciare musia byt umiestnené osobitné tabule ukazuijlce Startové Cislo a Startovy as pre kazdu drahu
v Citatelnej velkosti pre pretekarov a funkcionarov.

7 Priklad usporiadania aredlu je uvedeny v prilohe €. 6.
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3.3.6

PRIESTOR STARTU PRE PRETEKY STAFIET, PRETEKY SO SKUPINOVYM A HROMADNYM STARTOM

Priestor Startu musi mat tri hladko upravené koridory, 3 m Siroké. Vzdialenost medzi jednotlivymi radmi pretekarov
musi byt v zime 3 m.

TABULE S CISLAMI STARTOVYCH DRAH - STAFETY, SKUPINOVY A HROMADNY START

Startové pozicie musia byt oznacené Cislami. To isté Cislo musi byt na tabuli ako je Cislo druzstva v pretekoch.
Velkost tabule musi byt 20 x 20cm. Ciselné tabule su umiestneneé viavo kazdej drahy a musia ukazovat Cislo
vpredu aj vzadu. Cislo na tabuli musi byt najmenej 10 cm vysoké a musi byt jasne viditelné pretekarmi aj TV.
INFORMACNE TABULE O TRATIACH

V priestore Startu musi byt umiestnena tabula, na ktorej je uvedeny plén trati. Na Startovej iare musi byt tabula,
ktoréa uvadza farebné useky trati pretekov.

STARTOVACIE HODINY

V pripravnom priestore Startu vytrvalostnych pretekov, rychlostnych a stihacich pretekov musia byt umiestnené
Startovacie hodiny tak, aby boli dobre viditelné zo Startovej Ciary. Pri pouZziti elektronického ¢asomeru, display -
cifernik hodin a zvukovy signal musia byt zosynchronizované. V priestore pretekov, alebo jeho blizkosti musia byt aj
hodiny s riadnym - aktualnym dennym ¢asom, ktoré musia pretekari dobre vidiet.

KONTROLA VYSTROJA A VYZBROJE NA STARTE

Kontrola vystroja na $tarte musi byt umiestnena v pripravnom priestore Startu. Jej umiestnenie a vyhotovenie musi

umozriovat hladky, riadny a v€asny prichod pretekara na $tart.
Stanoviste kontroly musi byt oznacené tabulou a musi byt vykonavana pozadovana kontrola vystroja a vyzbroje.

TRATE A PRILAHLE CASTI

VSEOBECNE

Trat je siet drah pouzivanych pri pretekoch. Pozostava zo suvisle sa meniacich usekov stupani a klesani. Extrémne
dihé a tazké stupania, nebezpe¢né klesania, jednotvarne useky a kopce su zakézané.

Zmeny smeru trati sa nesmu vyskytovat ¢asto, aby vézne nenarusili rytmus pretekarov.

NADMORSKA VYSKA, SIRKA A DLZKA TRATI

Maximalna nadmorska vyska ktorejkolvek Casti trate nesmie byt viac ako 1 800 m n/m. Idedina Sirka trati je
minimalne 6 m v zime s upravenym snehovym povrchom. Ak je to potrebné, v miestach tazkého stupania musi byt
trat SirSia. VV lete je Sirka trate minimalne 3 m. V zUzenych miestach, ako si mosty alebo horskeé prechody, nesmie
byt zuzena Cast v zime uzSia ako 4 m a v lete 1,5 m, alebo byt dihSia ako 50 m. Sirka trati zavisi od miestnych
podmienok a v podujatiach SZB nemusi dosahovat danu Sirku, musi vSak zabezpecovat bezpecnost pretekarov.
Skuto¢né diZka trate sa nesmie od dizky predpisanej pre preteky odchylovat viac ako 0 5% predpisanej dizky.
UMIESTNENIE LYZIARSKEJ STOPY

Ak to priebeh pretekov vyZaduje, méze TD prikazat, aby bola na pravej alebo lavej strane trate urobena stopa.
Stopa mdZze byt na prikaz TD urobena v tsekoch klesania, ak je to potrebné. Stopy nesmu byt urobené v takom
pripade, alebo mieste, kde m6zu ohrozit alebo zdrziavat pretekarov. Sirka a hlbka stép musi byt taka, aby na nej
mohli byt pouzité vSetky schvalené typy obuvi a viazania bez trenia na stranach.

BeEzPeCNOST

Pretekdrom musi byt umoznené schadzat klesania plnou rychlostou bez rizika Urazu.

UpravA

Trate musia byt také rovné, ako je to mozné, pevne utlatené a upravené. Ak je to potrebné, zékruty v zjazdoch
(klesaniach) musia byt naklonené. VSetky typy prekazok musia byt z trate odstranené (pne, vetvy, skaly na zemi).
Visiace a vycnievajuce konare musia byt skratené tak, aby neprekazali a neohrozovali pretekarov.

ZNACENIE

Trate musia byt jasne oznacené a definované, aby pretekar v Ziadnom pripade nepochyboval o tom, ktora trat
nasleduje. Toto plati hlavne v svahoch a ostatnych kritickych bodoch. Na takychto miestach musia byt umiestnené
tabule s vyraznym oznacenim smeru.

Na hranici 100 m pred cielom musi byt oznamovacia tabula, ktora udava: ,Ciel - 100 m".



3.3.61

FAREBNE 0ZNACGENIE USEKOV

Trat musi byt jednotne znaCena farebnymi oznacovacimi tabulami na strane, ktora je viac viditelna v smere
lyZovania. Trat 1 km musi byt Cierna, 1,2 km fialova, 1,5 km oranZova, 2 km ervena, 2,5 km zelena, 3 km ZIta, 3,3
km modré a 4 km hneda. KriZzovatky musia byt jasne oznacené farbou trate. Zelent farbu v lete je mozné nahradit

bielou.
3.3.7  OPLOTENIE
VSetky Useky trate, ktoré nebudu v pretekoch pouZzivané musia byt uzatvorené, alebo zatarasené. Trate veduce
tesne popri inej trati musia byt oddelené plotom tak, aby pretekar nemohol ist nespravnou tratou.
3.3.8  VYSPECIFIKOVANIE TRATi PRE JEDNOTLIVE PRETEKY A KATEGORIE
V tabulke €. 1 su uvedené pozadované technické parametre a dizky trati pre jednotiivé kategérie podla Pravidiel
IBU. Specifikacia trati pre ostatné kategdrie sa bude odvijat od udajov uvedenych v tejto tabulke.
3.3.8.1  TECHNICKE PARAMETRE TRATI
TABULKA ¢. 1 - SPECIFIKACIA TRATi PRETEKOV
.. | Dizka trate a druh Strelecké Vzdialenost Vyskovy Maximélne Celkové Pocet
Kategoria . . . - e
pretekov polozky polozky rozdiel prevySenie | prevySenie okruhov
26m | e 16
VYTRVALOSTNE ’ ’km’ 4 km 200 m 75m 600-800 m 5
10 km na
RYCHLOSTNE | 3.3a6.6km 3.3 km 200 m 75m 300-400 m 3
12.5km na
STIHACIE 25, 5&.5, 10 2.5km 200 m 75m 350-500 m 5
4x7.5 km na
STAFETY 25a5km 2.5km 100 m 75m 200-300 m 3
2x7.5 km na
MIESANE
= STAFETY 25a5km 2.5km 100 m 75m 200-300 m 3
. 6km/7.5km na
)-: DVOJCLENNE 100-240 m 4
STAFETY 1.5a3 km 1.5 km 75m 50 m 125-300 m 5
7.5km
DVOJCLENNE na
g/lﬁié% 1.5a3km 1.5 km 75m 50 m 125-300 m 5
15 km na
HROMADNY ST. | 3,6,9,12km 3km 150 m 75m 400-600 m 5
4.5 km na
SUPERSPRINT 15 3km 1.5 km 75m 50 m 80-200 m 3
KVALIFIKACIA "
7.5km na
SUPERSPRINT | 1.5,3,4.5,6 1.5 km 75m 50 m 80-200 m 5
FINALE km




Kateqdri Dizka trate a druh Strelecké Vzdialenost Vyskovy Maximélne |  Celkové Pocet
ategoria . y . e e
pretekov polozky polozky rozdiel prevySenie | prevySenie okruhov
15 km na
VYTRVALOSTNE | 3,6, 9, 12km 3 km 150 m 75m 400-600 m 5
7.5km na
RYCHLOSTNE | 25a75km 2.5km 100 m 75m | 200-300m 3
10 km
na
STIHACIE 2,4,6,8km 2km 100 m 75m 200-400 m 5
4x6 km na
STAFETY 2a4km 2 km 100 m 75m 150-240 m 3
2x6 km na
MIESANE
STAFETY 2a4km 2 km 100 m 75m 150-240 m 3
N 6km/7.5km na
g DVpJCLENNE 100-240 m 4
L STAFETY 1.5a3 km 1.5km 75m 50 m 125-300 m 5
7.§ km , na
DVOJCLENNE
aomt | 5a3km | 15k 75m 50m | 125300m | 5
25km |55 10
HROMADNY ST. | =™ l’<m. ’ 2.5km 100 m 75m 350-500 m 5
4.5 vkm na
SUPERSPRINT 15 3km 1.5km 75m 50 m 80-200 m 3
KVALIFIKACIA -
7.5km na
SUPERSPRINT | 1.5,3,4.5,6 1.5km 75m 50 m 80-200 m 5
FINALE km
Katedadri Dizka trate a druh Strelecké Vzdialenost Vyskovy Maximélne | Celkové PocCet
ategoria . . . . e
pretekov polozky polozky rozdiel prevySenie | prevySenie okruhov
15 km na
VYTRVALOSTNE | 3,6,9, 12 km 3 km 100 m 75m 400-500 m 5
10 km na
RYCHLOSTNE 3.3a6.6 km 3.3 km 100 m 75m 300-450 m 3
12.5 km na
STIHACIE a 25,5,75,10
. HROMADNY ST, km 2.5 km 150 m 75m | 350-500m 5
S 3x7.5 km na
g STAFETY 25a5km 2.5km 100 m 75m 200-300 m 3
o 2X7.5 km na
MIESANE
STAFETY 25a5km 2.5km 100 m 75m 200-300 m 3
6km/7.5km na
DVOJCLENNE 100-240 m 4
STAFETY 1.5a3 km 1.5km 75m 50 m 125-300 m 5

7.5km

na




DVOJCLENNE

MIESANE 1.5a3 km 1.5km 75m 50 m 125-300 m 5
STAFETY
4.5 vkm na
SUPERSPRINT 15 3km 1.5km 75m 50 m 80-200 m 3
KVALIFIKACIA -
7.5km na
SUPERSPRINT | 1.5,3,4.5,6 1.5km 75m 50 m 80-200 m 5
FINALE km
Kateqdri Dizka trate a druh Strelecké Vzdialenost VySkovy Maximélne | Celkové Poclet
ategoria . . : - e
pretekov polozky polozky rozdiel prevySenie | prevySenie okruhov
25km | o s 4
VYTRVALOSTNE | =™ l’<m. ’ 2.5km 100 m 75m 350-500 m 5
7.5km na
RYCHLOSTNE 25a5km 2.5km 100 m 75m 200-300 m 3
10 km
STHACEEa | , , &%
HROMADNY ST. &0, SKM 2 km 100 m 75m 200-350 m 5
3x6 km na
STAFETY 2a4km 2 km 100 m 75m 150-250 m 3
2x6 km na
< MIESANE
% STAFETY 2a4km 2 km 100 m 75m 150-250 m 3
2 6 km / 7.5 km’ na
~< DVOJCLENNE 100-240 m 4
STAFETY 1.5a3 km 1.5km 75m 50 m 125-300 m 5
6 km
DVOJGLENNE na
gﬂﬁ%gs 1.5a3 km 1.5km 75m 50 m 100-240 m 5
4.5km
SUPERSPRINT | "7 1.5km 75m 50m | 80-200m 3
KVALIFIKACIA -
7.5km na
SUPERSPRINT | 1.5,3,4.5,6 1.5km 75m 50 m 80-200 m 5
FINALE km
Kateqcri Dizka trate a druh Strelecké Vzdialenost VySkovy Maximélne | Celkové Pocet
ategdria . . : - A
pretekov polozky polozky rozdiel prevySenie | prevySenie okruhov
25km | s 10
= VYTRVALOSTNE | ™ l’<m. ’ 2.5km 100 m 75m 350-500 m 5
g 7.5km na
- RYCHLOSTNE 25a5km 2.5km 100 m 75m 200-300 m 3
5 10 km a
: STIHACIE a
® HROMADNY ST. 2,4,6,8km 2 km 100 m 75m 200-350 m 5

3x7.5 km

na




STAFETY 2.5a5km 2.5km 100 m 75m 200-300 m 3
6 km/7.5km na
DVOJCLENNE 100-240 m 4
STAFETY 15a3km 1.5 km 75m 50m 125-300 m 5
7.5km
DVOJCLENNE na
g/l'lri?:é['\lr\E( 1.5a3km 1.5km 75m 50m 100-240 m 5
45 vkm na
SUPERSPRINT 15 3km 1.5 km 75m 50m 80-200 m 3
KVALIFIKACIA "
7.5 vkm na
SUPERSPRINT 1.5 km 75m 50 m 80-200 m 5
FINALE 1.5,3,4.5,6 km
Katedadri Dizka trate a druh Strelecké Vzdialenost Vyskovy Maximélne | Celkové Pocet
ategoria . . . S e
pretekov polozky polozky rozdiel prevysenie | prevySenie okruhov
10 km na
VYTRVALOSTNE | 2,4,6,8km 2km 100 m 75m 200-350 m 5
6 km na
RYCHLOSTNE 2a4km 2km 100 m 75m 150-250 m 3
7.5km na
STIHACIE a 15,3,45,6
HROMADNY ST. km 1.5 km 100 m 75m | 200-300 m 5
3x6 km na
S STAFETY 2a4km 2 km 100 m 75m 150-250 m 3
L 6km/7.5km na
9 DVOJCLENNE 100-240 m 4
g STAFETY 15a3km 1.5 km 75m 50m 125-300 m 5
< 6 km
@ DVOJCLENNE na
g/lﬁié% 1.5a3km 1.5 km 75m 50 m 100-240 m 5
4.5 km
SUPERSPRINT | 5”; o 15km 75m 50m | 80-200m 3
KVALIFIKACIA -
7.5km na
SUPERSPRINT 15,3,45,6 1.5 km 75m 50 m 80-200 m 5
FINALE km

Poznamky k Tabulke ¢. 1

Stlpec 1:
Stipec 2:
Stjpec 3:
Stiec 4:
Stipec 5:
Stlpec 6:
Stlpec 7:
Stipec 8:

Kategéria pretekarov podla tychto pravidiel

Pozadované dizka trate a druh pretekov podia tychto pravidiel
Stipec ukazuje na ktorom km mé byt strelba umiestnené.
Vzdlialenost medzi jednotlivymi streleckymi polozkami v pretekoch.
Maximalne povoleny rozdiel v nadmorskej vyske.

Maximalne povolené nepretrZité stupanie (vertikalna vyska).

Celkové prevysenie v pretekoch (stcet vSetkych stupani v pretekoch).

Pocet okruhov
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ODOVZDAVACIE UZEMIE STAFIET

V pretekoch Stafiet musi byt jasne oznacené odovzdavacie uzemie, 30 m dlhé a 9 m Siroké v zime a 15 mdihé a 4
m Siroké v lete, umiestnené na konci rovného Useku, v takom smere, aby prichadzajuci pretekari mohli lyZovat
kontrolovanou rychlostou. Poslednych 50 m pred odovzdavacim Uzemim musi byt trat najmenej 9 m Siroka.
Odovzdavacie Uzemie musi zacinat' na urovni merania ¢asu (cielova Giara). Zaciatok a koniec odovzdavacieho
Uzemia musi byt oznageny Eervenou Ciarou a napisom ,Odovzdavacie Uzemie" na zaCiatku. Priestor musi byt
ohradeny po obidvoch stranéch, s jednou otvorenou brankou na kontrolovany vstup, pripadne vystup Startujucich
pretekarov.

POSLEDNYCH 50 M TRATE

pred odovzdavacim uzemim bude rovna a priama.

Do odovzdavacieho Uzemia mézu vstupit len prichadzajici a odchadzajuci pretekari a funkcionari, zodpovedni za
kontrolu v odovzdavacom uzemi. 100 m pred odovzdavacim uzemim musi byt umiestnena informacna tabula

s napisom ,100 m",

TRESTNE KOLO

Trestné kolo musi byt na ovalnej trati so irkou 6 m a dizkou 150 m pre kategérie dorastu a dospelych a 75 m pre
Ziacke kategdrie (plus alebo minus 5 m), merané na vnutornej strane kola.®

TRESTNE KOLO MUSI BYT UMIESTNENE V ROVINE TAK,

aby pretekar, ktory prichadza na trestné kolo nemusel absolvovat vzdialenost naviac medzi tratou a trestnym kolom.
TESTOVACIE TRATE

V pripade moznosti mézZe byt zriadeny priestor na testovanie lyZi, na mierne klesajucom teréne minimalne 6 m
Siroky vratane dostato¢ného priestoru na pohyb na svahu v blizkosti $tadiéna, v dostato¢nej vzdialenosti k bunkam
na Upravu lyzi véetkych z(¢astnenych vyprav. Priestor v zjazde musi klesat 8-12 stupfiov na dizke 25 az 30 m.
Testovacie trate musia byt upravené tak isto ako trat pretekov.

ZAHRIEVACIE KOLO

V pripade moznosti v blizkosti Stadiéna a lahko pristupna z priestorov buniek druzstiev bude zriadena trat, na ktore;
sa budu pretekari pripravovat (zahrievat) na Start. Trat' musi byt priblizne 600 m diha a musi byt upravena tak, ako
trate pretekov.

STRELNICA

VSEOBECNE

Strelnica je miesto, na ktorom sa po€as pretekov v biatlone striefa. Musi byt umiestnena na Stadione, terce

a strelecka rampa musia byt viditelné pre vacsinu divakov. Strelnica musi byt plocha a rovna. Strelnica musi byt
umiestnena a zriadena tak, aby bola prisne dodrZzana bezpecnost v nadvaznosti na trate, Stadion a okolité priestory.
Smer strelby bude oby€ajne sever, pri zabezpecenych streleckych podmienkach pri pretekoch.

STRELNICA MUSI BYT ZRIADENA A POUZIVANA

v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi a predpismi a usporiadatel pretekov musi predloZit potvrdenie o povoleni na
jej prevadzkovanie.

CHARAKTERISTIKA A ROZDELENIE

STRELECKA VZDIALENOST

Vzdialenost medzi prednym okrajom streleckej rampy, resp. palebnou Ciarou a liniou ter€ov musi byt 50 m (+, - 1 m)
u malokalibrovej strelnice a 10 m (+,- 0,1 m) u vzduchovkove;j strelnice.

STRELBA LEZMO A STOJMO

Pozerajuc sa v smere strefby, prava polovica strelnice je vyhradena pre strefbu lezmo a lava polovica pre strelbu
stojmo. Rozdelenie musi byt jasne oznacené informacnou tabulou. Viynimka v rozdeleni na pravu a lavu polovicu je
urobena pocas stihacich pretekov, pretekov s hromadnym Startom a pocas pretekov $tafiet, ked pretekari strielaju
zo vSetkych stanovist obidve strelecké polozky - strelbu lezmo a stojmo.

VCHOD A VYCHOD

Pocas tréningu a pretekov musia pretekari prichadzat na strelnicu z favej strany a odchadzat pravou stranou.

8 pre letny biatlon je uvedené v prilohe €.5 - Predpis pre iné typy pretekov v biatlone
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UROVEN

Strelecké rampa a miesto, na ktorom stoja terCe musia byt podla moznosti na rovnakej vySkovej urovni. Strelecka
rampa a miesto, na ktorom stoja terCe musia byt vyvySené najmenej 30 cm oproti priestoru medzi nimi, v pripade,
ked to vyZaduju miestne podmienky aj viac.

ROZDELENIE PRIESTORU

V Casti strelnice od palebnej Ciary dozadu musi byt ohradeny priestor Siroky 10 az 12 m, merany od predného okraja
palebnej giary a rozprestierajlici sa pozdiz celej strelnice. Tento priestor je uréeny pre pretekarov, rozhodcov

a Clenov por6t, ale aj stojany pre rezervné €i zbrane pouzivané v pretekoch. Ak to dovoli TD, mdzu sa tu pohybovat
iné osoby, ako napr. kameramani TV, fotografi a pod.

Bezprostredne za tymto priestorom musi byt dalSi oploteny priestor najmenej 2 m Siroky, urCeny pre sprievod
druzstva. Tento priestor musi byt umiestneny tak, aby ¢lenovia vypravy dobre videli na terCe a palebnu Ciaru - mal
by byt vyvySeny.

STRELECKA RAMPA

Strelecka rampa je priestor v Casti strelnice, kde pretekari pri strelbe stoja alebo leZia. Rampa musi byt v zime Uplne
pokryta snehom, riadne utlaéenym, hladko upravenym a nie zfadovatenym. Cely priestor pouzivany pretekarmi
pocas pretekov musi byt rovny. Palebna Ciara je vzdy spojnica medzi oznacenim streleckych stanovist. Jej
vyznacenie je potrebné na strelnici bez rampy.

STRELECKE STANOVISTIA

Strelecka rampa je rozdelena na strelecké stanovistia, z kazdého stanoviSta méze v jednom Case striefat len jeden
pretekar. Kazdé strelecké stanoviste musi byt najmenej 2,7 m, ale nie viac ako 3 m iroké. Sirka stanovista musi
byt o0znagena na obidvoch stranach na streleckej rampe od jej predného okraja do vzdialenosti 1,5 m dozadu
¢ervenou latkou vsunutou do snehu tak, aby bola 2 cm niZSie ako je povrch snehu. V lete vhodnou formou, priCom
strelecké stanoviste moZe byt Siroké najmenej 2 metre.

Obidve strany kazdého stanovista musia byt oznacené od rampy k ter¢om piatimi T - znaCeniami s tabulkami max.
20 cm Sirokymi a 15 cm vysokymi vo farbach, ktoré sa hodia k farbe Cisiel a ktoré jasne urCuje drahu (strelecké
koridory), ale neprekazaju v strelbe.

Musi byt dodrzana vzdialenost 3 m medzi vonkajSim okrajom koncového lavého a pravého stanovista a zaCiatku
s nimi susediaceho bezpecnostného nasypu. Vzdialenost musi byt dodrziavana od rampy k ter¢om.

STRELECKE PODLOZKY

Pre strefbu v obidvoch polohach, v strelbe lezmo i stojmo v zime a v strelbe leZzmo v lete, musia byt v prednej Casti
kazdého streleckého stanovista (od palebnej ¢iary dozadu) umiestnené na streleckej rampe podlozky. Podlozky
mdzu mat rozmery 150 cm x 200 cm alebo 150 cm x 150 cm a hrubku 1 az 2 cm a musia byt zo syntetického alebo
prirodného materidlu s hrbolatym, neSmyklavym povrchom a rovnakého druhu.

TERCE

V biatlonovom tréningu a v pretekoch su pouzivané dva druhy terCov - kovové a papierové. V pretekoch sa
pouzivaju len kovové terCe a pre nastrel len papierové terée. Obidva druhy - kovové aj papierové tere mézu byt
pouzivané pri tréningoch.

ROVNAKY DRUH TERCOV

musi byt pouZity pre vSetkych pretekarov v jednych pretekoch. Ter¢e musia byt schvalené SZB.

PoPIS PAPIEROVEHO TERCA

Papierovy ter¢ nahradza pretekarsky ter€. Podklad papiera musi byt biely alebo slabo sivy a nesmie svetielkovat.
Pat kruhovych terCov musi byt Ciernych.

PoPis KOVOVEHO TERCA

Ter¢ musi pozostavat z bieleho predného plechu s piatimi otvormi na ter€, za ktorymi je pohyblivy teré nezavisle
padajuci dolu, zaklapajuci sa alebo terce s elektronickymi senzormi. Terce, do ktorych sa striela musia byt Cierne.
Zasah je zaznamenany vtedy, ked je Cierny ter€ prekryty bielym kruhom.
VELKOST TERCOV A POLOHA OTVOROV
V Prilohe €. 8 su vetky poZzadované rozmery a umiestnenie terCov na kovovych a papierovych ter¢och. Priemer
Ciernych kruhov pre mierenie a zasahy su nasledovné:

malokalibrové terce vzduchovkové terce

kovové  papierové kovové  papierové



strefba stojmo - zdmerny kruh 115 mm M0mm  35mm 31 mm

- zasahovy kruh 115 mm 1M0mm  35mm 31 mm
strefba leZmo - zdmerny kruh 115 mm M0mm  35mm 31 mm
- zasahovy kruh 45 mm 40 mm 15 mm 11 mm

3445 FUNKCNE POZIADAVKY KOVOVYCH TERCOV
Terové systémy musia spifiat nasledovné poziadavky:
a) spolahlivé fungovanie pri vSetkych druhoch poveternostnych podmienok, v ktorych sa preteky uskuto€riuju.
b) biele prekrytie Cierneho ter¢a pri Standardnom zédsahovom impulze, so zabezpeéenim rovnakych uvolfiovacich
impulzov na vSetkych terCoch, ktoré sa pouZivaju pocas pretekov.
3446 TOLERANCIE A POZADOVANE TVARY
Velkost ter€ovych otvorov musi byt:

priemer 115 mm, +/-0,3 mm pre strefbu stojmo malokalibrovkou
priemer 45mm, +/-0,3mm pre strelbu lezmo malokalibrovkou
priemer 35mm, +/-0,1 mm pre strelbu stojmo vzduchovkou
priemer 15mm, +/-0,1 mm pre strelbu lezmo vzduchovkou

TerCové otvory pouzivané pre strelbu stojmo a leZmo musia byt vycentrované. Povolena tolerancia je 1 mm. Okraj
otvoru musi byt pevny a bez deformécii. Otvor ter€a musi byt ordmovany kovovou obruou 1 cm Sirokou, aby sa
vyhlo deforméaciam, alebo cely predny plech ter€a musi byt zhotoveny z primerane pevného materialu, ktory odolava
deformaciam.

3.44.7 DEFORMACIE
Neustalym pouzivanim ter€ového systému moze déjst k deformécii povrchu. Také deformacie sa nesmu odchylovat
0 viac ako 2,5 mm od ostatného povrchu. Deforméacia musi byt merana pomerne k okraju vrchného priemeru 115
mm terca.

3.4.4.8 UDRZBA TERGOV
TerCe musia byt udrziavané a nastavované podla instrukcii vyrobcu.

3449 UMIESTNENIE TERCOV
TerCe musia byt umiestnené v rovnej Ciare rovnobezne s prednym okrajom streleckej rampy. Musia byt v rovnakej
urovni vo vSetkych smeroch. Terée musia byt umiestnené tak, ze stred mieriacej znacky terca je v strede Sirky
streleckej drahy. Ter¢ sa nesmie odchylit na strany viac ako 1% od pravého uhla Ciary streleckej drahy. Stred ter¢a
musi byt 80 az 100 cm vySSie, ako je povrch streleckej rampy.
Pri vzduchovke: lezmo 0,4 m a stojmo 1,45 m */-10%.

3.4.410 PozADIE TERCOV
Pozadie za ter¢mi musi byt biele od najnizSej Casti ter€a do 1 m nad hornym okrajom terca.

345  CiSLOVANIE A ZNAGENIE

Strelecké stanovistia a im prislichajuce tere musia mat rovnakeé Cislo, lahko viditelné a zaCinajuce sprava
Cislom 1.
Cisla na streleckej rampe musia byt umiestnené tak, aby neprekazali TV kameram v pohlade na striefajucich
pretekarov a musia byt najmenej 20 cm vysoké s hrubkou Ciary 3 cm.
VlySka Cisel na terCoch je 40 cm s hrubkou Ciary 4 cm a musia byt pripevnené bezprostredne nad terémi, pri
vzduchovke 25 cm.

3.4.51  HRANICA PRICHODU A ODCHODU
Pri prichode a odchode zo strelnice 10 m od lavého a pravého streleckého stanovista musi byt jasne vyznacené.
Toto znaCenie je hranicou na zakaz podavania informacii na strelnici.

346  VETERNIKY

Na pretekoch a oficialnych tréningoch musia byt postavené veterniky na pravej strane kazdej druhej strelecke;
drahy, zacinajuc od drahy ¢islo jedna. 5 m od streleckej rampy a 20 m od ter¢ov.

prekazat priamej Ciare pohladu na terce.

(vid'priloha ¢. 7)
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STOJANY NA ZBRANE

Na strelnici pred priestorom pre trénerov musia byt vhodne umiestnené stojany na rezervné zbrane pre kazdé
zucastnené druzstvo pocas pretekov a pre adekvatny poCet po€as tréningu. Stojany musia byt jasne oznacené.
Druzstva m6zu stojany vyuzivat pocas pretekov, tréningov a nastrelu.

Stojany v primeranom mnozstve sluzia na ukladanie zbrani pre kategérie mladSieho dorastu, Zien 40 roénych

a starsich, muzov 50 roénych a starSich a Ziactva v zime, a pre vSetky kategorie v lete. Rozpatie pre jednu zbran je
35 cm.

Stojany budu Cislované po desiatkach, t. 1, 11, 21, ... 2,12, 22, ... a postupnost Cislovania bude v smere behu. V
Specifickych pripadoch je mozné postupnost Cislovania upravit.

VIDEOKAMERY NA STRELNICI

Na pretekoch SLP a MSR musia byt na strelnici inStalované videokamery v dostatocnom pocte tak, ze umiestnenie
a pocet kamier upine zachytava a dokumentuje vSetky aktivity pretekarov na strelnici.

PRIESTOR CIEL'A
VSEOBECNE

Priestor ciela zaCina na pretekarskej trati na cielovej Ciare a kon€i na zaciatku bodu kontroly vystroja v cieli a musi
byt najmenej 30 m dihy a 9 m Siroky. Poslednych 50 m pred cielovou Ciarou musi byt rovny, 9 m Siroky a rozdeleny
do troch rovnakych drah so znacenim, ktoré neprekaza lyzovaniu. Vstup do priestoru ciela je povoleny len
funkcionarom a finiSujucim pretekarom.

CIELOVA CIARA

musi byt oznacena Cervenou farbou zapustenou v snehu, alebo v lete inym vhodnym spésobom a musi
s prichadzajucou tratou tvorit pravy uhol.

KONTROLA VYSTROJA A VYZBROJE V CIELI

Kontrola v cieli musi byt umiestnena tak, aby pretekar prichadzajuci do ciela, vchadzal do nej priamo, prirodzene

a kontrolovane. DoleZité je, aby finiSujuci pretekari nezatarasili priestor ciefa. Oplotenie a umiestnenie priestoru ciefa
musi byt urobené tak, aby pretekari kontrolu v cieli nemohli obist.

Kontrola v cieli musi byt umiestnena na konci priestoru ciela.

OBCERSTVOVACIA STANICA

Za priestorom ciela musi byt ob&erstvovacia stanica, umiestnena po dohode s TD, sluZiaca na podanie napojov,
poskytnutie papierovych vreckoviek a podobnych sluzieb pretekarom po ich prichode do ciela.
Akékolvek sluzby poskytnuté organizatorom musia byt zabezpecené proti podaniu neopravnenych cudzich latok.

SERVISNE A OHRIEVACIE KABINY PRE PRETEKAROV

Na alebo blizko Stadiéna by mal byt dostatoény pocet pristreskov, stalych budov, alebo prechodnych stavieb (méZu
byt aj stany), v ktorych si vypravy mozu uskladnit vystroj, voskovat' lyZe a ohriat sa.

Ak je to mozné bude pripravena pre vypravu dalSia miestnost, ktora sluzi k tomu, aby sa zabranilo dychaniu vyparov
z voskovania pretekarmi, pripadne ktora poskytne priestor na prezleCenie alebo ohriatie.

Kabiny musia byt vybavené uzamykatelnymi dverami a vypravam su vydané kluce. Parkovacie priestory pre
vypravy by mali byt zabezpecené v primeranej vzdialenosti od kabin.

OzvucCenie rozhlasu na Stadione musi byt zabezpecené tak, aby informéacie boli dobre a zretelne poCutelné aj

v priestore servisnych a ohrievacich kabin.



4. VYZBROJ A VYSTROJ PRETEKAROV

4.1  VSEOBECNE USTANOVENIA
Néazov pretekarsky vystroj a pretekarska vyzbroj obsahuje vetko vybavenie, ktoré pretekar pouziva pocas pretekov,
vratane reklam.
Pretekarsky vystroj zahriiuje vSetky sucasti, ktoré ma pretekar obleCené, alebo nosi pri pretekoch, oficialnych
a neoficialnych tréningoch v priebehu podujatia. Pretekarsky vystroj zahrfiuje napr. lyZe, palice, viazanie, obuv,
obleCenie a doplnky obleCenia, ako su rukavice, okuliare a chranice usi. Pretekarska vyzbroj je zbran, naboje
a zasobniky.

4.2  VSEOBECNE ZAKAZY

Je zakazany material, ktory:

a) pbsobi na prirodzeny pohyb dolnych a hornych koncatin pri odraze alebo ho ovplyvriuje (ako pruzinové
zariadenia alebo mechanizmy na lyZiach, paliciach, viazani a topankach)

b) vyuZiva iné zdroje energie ako je sila pretekara, ako su pristroje na umely ohrev, zdroje chemickej energie,
elektrické batérie, mechanické pomaocky, atd'.

c) spdsobuje zmenu vonkajSich podmienok pretekov v neprospech ostatnych pretekarov, ako su zmeny stopy
alebo snehovych podmienok

d) zvySuje pri beznom pouZiti riziko Urazu pretekara alebo ostatnych oséb, ktoré su obyCajne opravnené byt
v priestoroch pretekov.

4.3 SPECIFIKACIA PRETEKARSKEHO VYSTROJA

431  PRETEKARSKE LYZE
SZB bude dodrziavat pravidla IBU, vychadzajuce z pravidiel FIS, ktoré sa tykaju pretekarskych lyZi.

4311 DLZKALYZI
Minimalna dizka lyZi je vyska pretekara minus 4 cm, maximaina dizka nie je limitovana. Ak je pretekar taky vysoky,
Ze komercne vyrabané lyze su mu, podia tohto pravidla, kratke, TD mu méZze udelit vynimku tak, Ze pretekar moze
pouzit' najdlhSie komeréne dostupné lyZe, nim pouZivanej obchodnej znacky.

431.2 SiRKALYZI
Pas lyZe, merany pod viazanim, mdze mat minimalnu Sirku 40 mm, maximélna Sirka nie je limitovana.

4.3.1.3 OBLASTSPICKYLYZE
Minimalna Sirka lyZe v oblasti 8picky je 30 mm.

4314 OHNUTIE
Merané pod viazanim : minimalne ohnutie od zeme musi byt 20 mm, maximalne ohnutie od zeme musi byt 35 mm.

4.3.1.5 OBLASTKONCALYZ
Pri poloZeni nezatazenej lyZe na rovny povrch nesmie vySka konca lyZe presiahnut 3 cm nad tento povrch.

431.6 HmoTNOST
Celkova hmotnost paru lyZi s viazanim nesmie byt men3ia ako 750 gramov. Nie su ziadne obmedzenia na
rozloZenie hmotnosti.

4.31.7 KONSTRUKCIA

431.71 DRUHY KONSTRUKCIi
Bez obmedzenia.

43172 TvAR
Obidve lyZe musia mat rovnaky typ konstrukcie tak, Ze nie je Ziadny rozdiel medzi favou a pravou lyZou. Nie je
Ziadne obmedzenie, ktoré sa tyka druhov vrstvenia konstrukcie lyZe. Nie su obmedzenia pevnosti lyZe v akomkolvek
smere.

431.7.3 SKLZNICA
Cela dizka spodne; plochy mdze byt hladka, alebo jemne drazkovana v pozdiznom smere. Okrem vodiacich
Zliabkov musi byt cela dizka a Sirka spodnej plochy plocha. Vyryté alebo vytlaené pomdcky na stipanie, ako su
Supiny alebo schodiky, su povolené. Zariadenia, ktoré pracuju na zaklade inej ako pretekarovej svalovej sily su
zakazané.
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HORNY POVRCH

Bez obmedzenia.

HRANY

Bocné plochy lyZi nesmu byt vzhladom k spodnej ploche zoSikmené tak, ze zakladia je uZSia ako horna plocha (nie

je dovoleny klinovity tvar).

VLASTNOSTI PRI ZATAZI

Bez obmedzenia.

VIAZANIE LYZi

Nie su Ziadne obmedzenia, o sa tyka vyrobnej znacky, alebo pouzitého materialu.

LYZIARSKA PRETEKARSKA OBUV

Nie su Ziadne obmedzenia, ¢o sa tyka druhu alebo pouZitého materialu.

LYZIARSKE PRETEKARSKE PALICE

PouZivANIE PALIC

Pretekar musi v pretekoch pouZivat dve rovnako dihé palice.

SPECIFIKACIA

a) Maximalna dizka palic nesmie byt vadsia ako telesna vyska pretekara, merané postavenim palice na lyzu pred
viazanim.

b) Palica musi mat stalu dizku, skelet nesmie byt teleskopicky alebo mat prestavitelnu dizku.

c) Palica nesmie mat Ziadny zdroj energie na zlep$enie odrazu, ako su pruZiny alebo iné mechanické zariadenia.

d) NajnizSia a najvy$Sia hmotnost palic nie je limitovana.

e) Palice mbzu byt asymetrické. M6ze byt rozdiel medzi pravou a favou palicou.

f) Palice nesmu sposobit zmenu podmienok pretekov, ako je zmena stopy alebo snehovych podmienok.

g) Rukovat palice musi byt trvale upevnena na skelet palice, nie je Ziadne obmedzenie, tykajuce sa tvaru,
konStrukcie alebo materialu.

h) Remienok musi byt spojeny s rukovatou alebo skeletom palice, ale moze byt oddeliteiny. Moze mat nastavite/u
dizku a Sirku. V materiéli nie je Ziadne obmedzenie.

i) Nie su Ziadne obmedzenia tvaru a materialu skeletu palice alebo jeho rozSirenia.

j) Su povolené vymenné koSiky réznych tvarov podla prispdsobenia roznym druhom snehu.

k) Hrot mbze byt k skeletu pripojeny v lubovofnom uhle. Je povoleny jeden alebo viac hrotov. Material hrotov nie je
obmedzeny.

OBLECENIE

Pre obleCenie pretekara platia nasledovné zasady:

a) Reklamy na oble€eni pretekara musia byt v sulade s platnymi predpismi IBU a SZB.

b) Vypchavky su povolené len na vnutornej strane pretekarskeho oblecenia. Celkova hribka vypchavky, latky
a podsivky pretekarskeho oble¢enia nesmie prekroCit 6 mm, merané v nezatazenom stave, s vynimkou odevu
na chrbte, kde je nosena zbran. V tejto asti nie je hrubka vypchavky obmedzena.

c) Na vonkajSej strane obleCenia nie su povolené prifnavé materialy ako su apreturne tkaniny, vosky zivice, lepidla
alebo zvlastne preSivania (s vynimkou upevnenia vypchavok).

d) Na hornej ¢asti rukava je povolené pouZitie Specialnej Gpravy na zabranenie kizania remefia pre strefbu.

e) Pretekar Startujuci v pretekoch v letnom biatlone musi mat pod $tartovnym Cislom oblecené tricko s rukavom.

ZBRANE

VSEOBECNE

Zbrane nesmu byt automatické alebo poloautomatické. Nabijat a vybijat zbrari mozno len pdsobenim telesnej sily

pretekara.

Tieto ustanovenia platia primerane aj pre vzduchové zbrane.

CASTI BIATLONOVEJ ZBRANE

Nékres biatlonovej zbrane s nazvami jednotlivych Easti je uvedeny v Prilohe €. 8, kde su uvedené jej povolené i

zakazané parametre.
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SCHVALENE DRUHY OVLADANIA

Schvalené typy malokalibrovych zbrani podia druhu zaveru su:

a) bezny zaver - Anschiitz, Sako, Izma$ Bi6, ZKM

b) zaver Winchester - Krico 360 Sll, Ekens, Mestervipen, Suhl Model 626, Suhl Model 629

c) excentricky zaver - Finnbiathlon

d) svorkovy zaver - lzmas Bi 3/4, Anschiitz- Fortner, Krico 360 SI, Izma$ Bi 7-3, Izmas Bi 7-4

Schvalené typy vzduchoviek su:

a) Vietky vyrabané a bezne dostupné typy, nabijané jednotlivo napr. TAU , SLAVIA, Anschiitz, Izmas...

b) Vyrabané typy, nabijané zo zasobnika - Suhler B 96 (SRN), Steyr LGB1 (AUT), Anschiitz Model 2027 (SRN), CZ
200, Feinwerkbau P75 biatlon (PWB P75), Bl 7-5 P3 Biatlon, AT44 mod. by ZVI, BH16, BH16 Rapid,

Pioneer 145(Dunaj), ZBROIA Biathlon 550/200.
Ostatné vzduchové zbrane su zakazané, pokial neprejdu schvalenim pred prvym pouzitim.

c) Pouzivanie nového typu vzduchovej zbrane so zasobnikom schvaluje dvojélenna komisia menovana STK vzdy
pred sezénou. Klub, alebo majitel o schvalenie nového typu poziada pisomne STK cez sekretariat SZB. Pri
schvalovani nového typu musi byt zbran predlozena fyzicky, alebo predloZena technicka dokumentacia.

SPECIFIKACIA

Zbrane pouzivané v pretekoch musia spifiat nasledovné kritéria:

presiahnut’ 140 mm.

b) Hrubka péatky pazby, merana od kolmice k osi hlavne nesmie prekroCit 40 mm.

¢) Mieridla nesmu mat Ziadny opticky systém a nesmu mat zvacsujuci ucinok. Je tiez zakazané vkladat pre tieto
ucely optické SoSovky do oka. Je povolené mat polarizaéné filtre.

d) Hlaver musi mat kaliber 5,6 mm (22" long rifle) a 4,5 mm pri vzduchovej zbrani.

e) Odpor spuste musi byt minimaine 0,5 kg u malokalibrovej zbrane a pri vzduchovej zbrani nabijane;
z0 zasobnika.

f) Spust musi byt prekryta pevnym uzavretym krytom.

g) Zbra musi mat remene a nosné popruhy vratane vzduchovych zbrani. Sirka remeriov a upinacieho remienka
na ruku pretekara nesmie presiahnut 40 mm. U vzduchovych zbrani je povolena Sirka nosnych popruhov do
50mm.

h) Zbran bez zasobnikov a streliva musi mat’ minimalnu hmotnost 3,5 kg, s vynimkou ZKM 451, ZKM 452 a
vzduchovych zbrani v domécich sutaZiach.

i) Zasobniky nesmu umoziovat nabitie viac ako 5 nabojov. V pretekoch Stafiet mdZu byt rezervné naboje nesené
v zasobniku, ktory je na tento Ucel upraveny, v Specialnom rychlo sa vyprazdriujicom zariadeni alebo inym
sposobom. Rezervné naboje vSak nesmu byt nesené v komore. Zasobniky mozu byt nesené v predpazbi alebo
v pazbe. Ak su nesené v predpazbi, nesmie byt zariadenie pre upevnenie zasobnikov a drZiakov brokov, ani
zasobniky samotné pouZivané ako opora v priebehu strelby.

j) U vzduchovych zbrani sa v pretekoch zakazuje pouzivat pridavné tlakové zariadenie (kyveta, atd'.).

k) Zbrane musia mat plochu na oznacenie od spuste dopredu na obidvoch stranach predpazbia, oistent od
vSetkych ostatnych znaciek.

) Skladacie pazby nie su povolené.

VAK NA ZBRAN

Vak na zbran musi byt vybaveny okienkom minimalne 15 x 15 cm, ktoré umoziuje jasny pohlad na zéver zbrane.

STRELIVO

POZADOVANE VLASTNOSTI

MéZe byt pouZité len strelivo medzinarodného Standardu 22 in. (5,6 mm) long rifle s okrajovym zépalom. Strelivo

musi byt zhotovené z homogénnej latky, olova alebo z makkého materialu podobného olovene; zliatine. Pri

vzduchovej zbrani 4,5 mm.
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UstovA RYCHLOST

Ustova rychlost u malokalibrovej zbrane nesmie prekrogit 380 m/s, merané po opusteni hlavne. U vzduchovych?
zbrani nesmie byt kineticka energia strely na Usti hlavne vy$Sia ako 8 J.

NARAZOVY IMPULZ

Naraz strely vypéalenej zo vzdialenosti 50 m na relativne pevnu dosku nesmie presiahnut 0,9 Ns (=0,09 kps)

s maximalnou toleranciou 0,099 Ns. U vzduchovych zbrani nie je stanovena.

TOLERANCIA NARAZOVEHO IMPULZU A SKUSANIE

Maximalne povolena tolerancia hodnoty narazového impulzu skudaného streliva je 11 %, to znamend, ze maximalny
narazovy impulz je 1,0 Ns (=0,1 kps). Pripustnost streliva mdZe byt overovana na skusobny ter¢ s premennym
uvolfiovacim impulzom. Tento ter¢ musi byt nastavitefny takym spésobom, Ze nie je v ziadnom pripade uvolneny
narazovym impulzom 1,0 Ns, ale urCite zaznamena narazovy impulz 1,1 Ns. Strelivo je schvalené k pouzivaniu, ak
po piatich strelach zo vzdialenosti 10 m nie je zaznamenané Ziadne uvolnenie ter¢a. Testovanie streliva musi byt
prevedené pretekarovou vlastnou zbrariou, alebo inou, ktora je s Aou identicka. Testovanie streliva moze nariadit
Sutazna porota poCas podujatia. Tieto ustanovenia sa primerane vztahuju na vzduchové zbrane.

KONTROLA VYSTROJA A VYZBROJE

VSEOBECNE

Vlystroj a vyzbroj su kontrolované na Starte a v cieli pretekov.

KONTROLA NA STARTE

Pretekari sa budu hlasit v priestore kontroly vystroja a vyzbroje na $tarte najneskor 15 minut pred ich predpisanym

Casom Startu, aby im mohli byt skontrolované a oznacené lyZe a zbrane a prehliadnuté ich obleCenie. Pretekarom,

ktorych vystroj a vyzbroj nezodpoveda predpisom, nebude povolené prejst kontrolou na $tarte skér, ako odstrania

zistené nedostatky.

Vystroj a vyzbroj ktoré boli odkontrolované a oznacené kontrolou na $tarte, nesmu byt upravované spdésobom

zakdzanym tymito pravidlami.

Pracovisko kontroly vystroje na kontrolu zbrani musi byt otvorené najneskér 15 minut pred zaciatkom nastrelu.

Rezervné zbrane druzstva, maximaine dve pre druzstvo, budu zahmuté do kontroly materialu, budu prekontrolované

a oznacené, a musia byt uloZené do stojanov na rezervné zbrane.

SPECIFIKACIA KONTROLY NA STARTE

Su vykonavané nasledovné kontroly:

o (i pretekar mé svoje Startové Cislo

e U zbrani je kontrolovana bezpecnost, ¢i zbraf nema v komore nevystreleny néboj, prazdnu nabojnicu alebo
vloZeny zasobnik pod nabojovou komorou

e je kontrolovana spravnost vahy, odporu spuste, rozmeru a tvaru zbrane a reklamy na nej. Zbran je oznacena,
pripadne zaznamenané jej vyrobné €islo

e je skontrolovana spravnost lyZi a palic a lyZe su oznaCené

e je skontrolované obleCenie a ostatny vystroj, vratane reklam

e rezervné zbrane druZstva, maximéalne dve pre jedno druzstvo, budu skontrolované a oznacené pred ich vloZzenim
do stojanov na strelnici

e pouzitie omamnych latok pretekarom

¢ nahodne modze byt skontrolovany zasobnik, aby bolo zabezpeceng, Ze obsahuje len pat nabojov, ktoré mézu byt
vystrelené priamo zo zasobnika

o skontroluje, ¢i ma pretekar dostatocny pocet zasobnikov, aby mohol bez problémov ukonit preteky

o pretekar je povinny dostavit sa na kontrolu zbrane s prazdnymi zasobnikmi (plati aj pre vzduchové zbrane)

ZNACENIE

Vystroj a vyzbroj sa znaCi preto, aby sa predislo neopravnenej vymene pocas pretekov, s pouZitim Startového Cisla

a farby. ZnaCené su obidve lyZe a zbran. Vo vytrvalostnych pretekoch v rychlostnych pretekoch, v stihacich

pretekoch, v pretekoch s hromadnym Startom bude pouzivana na znacenie lyZi ina farba. Znacenie sa robi farbou

alebo nalepkou, ur€enou pre jedny preteky.

9 plynovych zbrani, ktorych funkcia je zalozena na okamzitom uvolneni stlaeného vzduchu



V Stafetovych pretekoch musia byt lyze znaCené v sulade so Startovym Cislom lena druzstva a farbou alebo Cislom
so Startovym poradim v druZstve.

44.2.3 ONESKORENY START
Za oneskoreny Start, spésobeny neskorym prichodom na kontrolu vystroja v Starte, alebo tpravou vyzbroje,
zodpoveda pretekar. Organizator je povinny zabezpeCit dostatocny $tab na dodrZanie v€asnej kontroly a tym
predchadzat oneskorenému Startu pretekarov, ktori sa prihlasili na kontrolu v€as. Skorsie otvorenie kontroly na
Starte je povolené a vitané na vSetkych pretekoch, aby sa vyhlo Easovym tazkostiam.

4424 KONECNA KONTROLA PRED STARTOM
Minimalne dve minuty pred Startom skontroluje pomocnik Startéra pretekara nasledovne:

a) spravnost Startového Cisla pretekara

b) spravnost oznacenia lyzi a zbrane

c) dodrzanie reklamnych pravidiel

d) ¢ ma pretekar dostatoCny poCet zasobnikov

e) otvorenim a zatvorenim zaveru zbrane, €i nie je naboj v komore, alebo vioZeny zasobnik. Zbran zostava

v natiahnutom stave, rozhodca nesmie spustit' spustacie zariadenie.
f) Ze pretekar nema pri sebe akykolvek radiovy komunikaény prostriedok

44.3 KONTROLA V CIELI

Po prichode do ciela a pri Stafetach, po odovzdani Stafety, budu vykonané nasledovné kontroly:

a) Ci zbrar nema v komore alebo vloZzenom zasobniku nevystrelené naboje a ¢i vyrobné Cislo suhlasi s Cislom
v zozname z kontroly v Starte

b) Ci pretekar ukonil preteky s najmenej jednou oznacenou lyzou a oznaCenou zbrafou, s lyZami a palicami
v sulade s pravidlami

c) ¢i odpor spuste je minimélne 0,5 kg u malokalibrovej zbrane a pri vzduchovej zbrani nabijanej zo zadsobnika
(mdZe byt vykonané ako nahla kontrola, ak to odporuci TD)

d) &i neboli porusené Pravidla pre reklamu
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TRENING A NASTREL

VSEOBECNE

Pretekari a sprievod vyprav musia mat’ podmienky pre pripravu na preteky. Pre splnenie tohto ciela je organizator
povinny vytvorit podmienky a Cas pre oficiélny tréning a nastrel zbrani pred pretekmi.

VYNIMKY

Vo vynimo¢nych pripadoch mdze Sutazna porota uzavriet cely priestor pretekov, alebo obmedzit moznost tréningu
na urcitych Castiach trate, alebo v uréitom ¢ase.

PRAVIDLA TRENINGU

Priestory pretekov pocas tréningu m6zu vyuZivat vSetci prihlaseni pretekari podfa pokynov usporiadatela.

DRUHY TRENINGOV

Oficialny tréning je Casovy interval, poCas ktorého musi organizator poskytnut' priestory pretekov na tréning. Pocas
oficialneho tréningu musia byt priestory pretekov pripravené tak isto ako pri pretekoch.

Neoficialny tréning je ¢as, v ktorom organizator otvori priestory pre tréning v inom €ase, ako je oficialny tréning

a priestory pretekov nemusia byt pripravené ako pre preteky. Organizator méZe poskytnut, ak je to mozné,

v programe podujatia ¢as na neoficialny tréning viac krat.

V DEN PRETEKOV

musia mat moznost pretekari absolvovat oficialny tréning, nastrel a zahrievanie so Startovym Cislom.

OFICIALNY TRENING

VSEOBECNE

Podla moznosti ¢asového programu poskytne organizator sutazné priestory pre oficialny tréning najmenej raz pred
prvymi pretekmi, ktoré budu pripravené ako na preteky.

LYZIARSKY TRENING

Sutazné trate budu otvorené pre oficialny tréning v Case, ktory je z hladiska Casového programu podujatia
najvhodnejsi. Trate budu podla moZnosti upravené, oznacené, oplotené alebo zahradené tak, ako pri pretekoch.
STRELECKY TRENING

Strelecky tréning v deri pred pretekmi musi byt organizovany, v ¢ase ako lyZiarsky tréning. Na tréningu budu pouzité
papierove terCe, na pridelenom streleckom stave. Po 30 minutach budu pouZité kovové terCe a vyber streleckého

stavu bude volny do konca tréningového ¢asu. Ak je to mozné, organizator poskytne papierové terCe aj pocas volne;
strefby.

NASTREL
NACASOVANIE A TERCE

Pred Startom pretekov musi pretekar dostat prilezitost nastrelit si zbrari na strelnici poCas 45 minut, ktoré musia
zaCinat 1 hodinu a koncit nie neskorsie ako 10 minut pred Startom prvého pretekara. Pred finale superSprintu je
potrebné uskutoénit' nastrel v trvani 15 minut, za€inajuci nie neskdr ako 20 minut a konciaci najneskor 5 minat pred
Startom.

NASTREL SA MOZE USKUTOCNIT

len na strelnici a len s pouZitim papierovych terCov. Papieroveé terCe pri nastrele musia byt umiestnené na tej iste]
urovni a v rovnakej vzdialenosti od palebnej Ciary ako sutazné tere. Ak su papierové tere umiestnené v dvoch
radoch, druhy rad bude pod uroviiou sutaznych teréov. Ak musia byt papierové terCe pocas néstrelu menené, ¢as
potrebny na vymenu nebude odpocitany od ¢asu vyhradeného na nastrel.

PRIDELENIE STRELECKYCH STAVOV

Pre vytrvalostné, rychlostné, stihacie preteky a pre preteky s hromadnym Startom, ak je to mozné, budu klubom
pridelené strelecké stavy podla celkového poctu pretekarov a poCtu stavov. Stavy rozdeli velitel strelnice. Pri
pretekoch Stafiet ma strelecky stav to isté Cislo, ako je Startové €islo druzZstva.
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ZAHRIEVANIE NA TRATIACH

VSEOBECNE

Vlybrané Casti pretekarskych trati, ktoré urCi TD a riaditel pretekov mdzu byt pouZivané na zahrievanie pretekarov
pred pretekmi. Trate méZu byt pouzivané len tymi pretekarmi, ktori budu Startovat v prislusnych pretekoch a len

v smere pretekov. Pretekari, ktori pouZivaju pretekarske trate na zahrievanie, nesmu prekazat ostatnym pretekarom.
Sutazna porota méZe toto previnenie potrestat.

Pretekari a servisné timy druZstiev musia opustit trate najneskor 5 mindt pred prvym Startom. Po tomto ¢ase nesmu
lyZovat na sutaznych tratiach, ale mézu peso prechadzat po stranach okolo trate.

TESTOVANIE LYZI
Trate je mozné pouzivat na testovanie (skusanie) lyZi do 10 minut pred Startom prvého pretekara, pokial nie su na
testovanie vyhradené Specidlne priestory.
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PRAVIDLA PRE START

DRUHY STARTOV A INTERVALY
VSEOBECNE

Su Styri druhy Startov : $tart jednotlivcov (jedno $tart), Start skupiny (dvaja a viac), stihaci, hromadny a dva
Standardné Startove intervaly - 1 minuta alebo 30 sekund, pripadne iny Startovy interval.

VYTRVALOSTNE PRETEKY

Pri vSetkych vytrvalostnych pretekoch bude zvy€ajne uplatfiovany len Start jednotlivcov (jedno - tart), oby¢ajne s 30
sekundovym intervalom. Napriek tomu je povoleny 1 minutovy Startovy interval ak je to lepSie pre preteky. TD po
konzultaciach s organizatorom rozhodne , ktory Startovy interval je najlepSi pre prislusné preteky. Ak je Startovy
interval 30 sekund, musi byt k dispozicii dostatoény poCet teréov, primerany k po¢tu pretekarov.

RYCHLOSTNE PRETEKY

Pri vSetkych rychlostnych pretekoch bude pouzivany bud jedno - Start, oby¢ajne s intervalom 30 sekund, alebo
skupinovy $tart dvoch i viacerych pretekarov. Povoleny je aj 1 minutovy interval. TD po konzultaciach
s organizatorom rozhodne, ktory druh Startu alebo intervalu je najlepsi pre tie - ktoré preteky.

STIHACIE PRETEKY

Pri vSetkych stihacich pretekoch bude pouZivany neStandardny $tartovy interval. Pretekari Startuju v presnom Case
uvedenom v Startove;j listine, v ktorej ich Startovy Cas, je rozdielom od €asu vitaza v kvalifikacnych pretekoch.

PRETEKY S HROMADNYM STARTOM

Start v pretekoch s hromadnym $tartom sa uskutodni ako jeden hromadny $tart v3etkych pretekarov jednej éi
viacerych kategérii (podfa poCtu teréov a pretekarov).

PRETEKY STAFIET, MIESANYCH STAFIET, DVOJCLENNYCH STAFIET A DVOJCLENNYCH MIESANYCH STAFIET

Start v3etkych Stafiet sa uskutotni hromadnym $tartom prvych lenov $tafiet vietkych druzstiev. Jednotiivé Starty
dal$ich ¢lenov Stafety sa uskutocnia v odovzdavacom uzemi dotykom prichadzajuceho pretekara.

STARTOVE POZICIE A STARTY

START JEDNOTLIVCOV S ELEKTRONICKYM CASOMEROM

Pretekar bude stat v branke a branku opusti v Startovom ¢ase, ktory ma uvedeny v Startove;j listine.

START JEDNOTLIVCOV S RUCNYM CASOMEROM

Ak je pouZité len rucné meranie, pretekar bude stat' obidvomi nohami za Startovou Ciarou a prekroCi Startovu Ciaru
vo svojom Startovom ase na pokyn Startéra.

START STiHACICH PRETEKOV

Pretekar musi prist do priestoru Startu najmenej 2 minuty pred Startom, aby sa zaradil do svojej Startovnej drahy.
Potom bude zaradeny v Startovnej drahe podla svojho Startovného poradia. Ak pretekar nie je pritomny na Starte,
musi sa na jeho miesto postavit funkcionar OV. Kazdy sucasny (spolo¢ny) Start sa musi uskutoCnit v samostatnej
drahe. Fyzicka kontrola kazdého Startu bude robena rozhodcom umiestnenym na Startovnej Ciare na konci kazdej
Startovnej drahy. Pretekari sami zodpovedaju za $tart, teda za to Ze vyStartuje zo spravnej drahy v spravnom Case.
Pretekar vystartuje spravne ak je v stanoveny Cas za Startovou Ciarou aspon jednou nohou.

START VSETKYCH $TAFETOVYCH PRETEKOV

V pretekoch Stafiet bude prvy Startujuci ¢len stat vo svojej oznacenej Startovej drahe, obidvomi chodidlami za iarou
oznadujlicou jeho Startovy rad, alebo za ¢islom drahy, ak &iara nie je oznacena. Ciaru prekrogi po dohovorenom
Startovom signali. Dal$i ¢lenovia Stafety budu stat v odovzdavacom Gzemi, podfa poradia ich $tartu a budu $tartovat
po dotyku pribiehajiceho ¢lena Stafety. Startové poradie v mie$anych $tafetach je Zena, zena, muz, muz.

SKUPINOVY START

ivvr

Vv

Startovom signali. Takyto postup sa opakuje pre kazdu skupinu.
START PRI PRETEKOCH S HROMADNYM $TARTOM
Preteky s hromadnym $tartom budu Startované tak isto, ako prvi ¢lenovia Stafety.
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START PRI PRETEKOCH SUPERSPRINTU

START V KVALIFIKACH SUPERSPRINTU

sa uskuto¢ni jednotlivym Startom — Startovy interval je 15 sekund.
START VO FINALE SUPERSPRINTU

sa uskutoCni jednym spolo€nym Startom vSetkych pretekarov.

STARTOVE SIGNALY
START JEDNOTLIVCOV - ELEKTRONICKA BRANKA

Startovy prikaz je dany elektrickym zvukom startovych hodin - hlasnym, hibokym tonom a viditelnym asom na
Startovych hodinach. Startér sa nesmie dotykat pretekara.

START JEDNOTLIVCOV - RUENE MERANIE

V $tarte jednotlivcov bez elektronickej branky, Startér povie ,Pripravit sa " 10 sekund pred Startovym ¢asom a potom
rovnomerne odpocitava od 5 sekund pred Startom, hovoriac ,pat - Styri - tri - dva - jeden *. V presnom Startovom
Case da povel ,Vpred ". Startér sa nesmie dotykat' pretekara.

STARTY V STIHACICH PRETEKOCH
Pretekari musia pre svoj predpisany Cas Startu pouzit hodiny nastavené pre ich Startovnu drahu.
HROMADNY A SKUPINOVY START

V Stafetach, mieSanych Stafetach, pretekoch s hromadnym Startom, finale supersprintu ako aj v rychlostnych
pretekoch so skupinovym Startom, bude Startovy signal dany vystrelom zo Startovacej pistole alebo iného druhu
zbrane, pripadne pistalkou ¢i mavnutim zastavkou.

Ustny upozorfiovaci signal bude dany 1 mintitu, 30 sekind a 10 sekind pred Startom.

START V ODOVZDAVACOM UZEMi

Vo vSetkych Stafetovych pretekoch musi odovzdanie prebehnut v odovzdavacom Uzemi a to tak, Ze pribiehajuci
pretekar sa dotkne preberajuceho ¢lena Stafety (tela, trupu, ruky, hlavy, nohy) alebo jeho zbrane rukou.

CAs STARTU. PREDCASNY, ONESKORENY A NESPRAVNY START
ELEKTRONICKY STARTOVY CAS

V jednotlivych Startoch a Startoch druzstiev pri pouZiti elektronicky zaznamendavaného Casu je ¢asom Startu ¢as
aktivovany brankou, ak pretekar aktivuje branku v priebehu 3 sekund pred, alebo 3 sekund po Startovom ¢ase
uvedenom v Startove;j listine. Ak pretekar alebo druzstvo Startuje viac ako 3 sekundy pred predpisanym ¢asom, je to
predCasny Start. Ak pretekar alebo druZstvo Startuje viac ako 3 sekundy neskor ako je predpisany Startovy ¢as, je to
oneskoreny Start a Casom Startu je predpisany ¢as Startu.

RUENY CAS STARTU

Ak je pouZité ru¢né meranie ¢asu a ide o jednotlivy Start alebo Start druzstiev je Casom Startu jednotlivca alebo
druzstva Cas uvedeny v Startovej listine. Ak pretekar alebo druzstvo odStartuje pred Startovym signélom, je to
predCasny Start. Ak pretekar alebo druZstvo odStartuje neskér, je to oneskoreny Start.

STIHACIE PRETEKY

Cas tartu kazdého pretekara je ¢as uvedeny v $tartovej listine. V pripade, e dojde k predéasnému $tartu, bude
pretekar potrestany Casovou prirdZkou alebo diskvalifikaciou. Ak pride pretekar na Start neskoro, oneskoreny
pretekar musi byt usmerneny cez nahradny priestor, a rozhodca na tomto mieste zaznamena &as, v ktorom pretekar
prekroCil Startovu Ciaru. Ak sa pretekar oneskoril z jeho vlastnej viny, alebo vinou jeho druzstva, jeho pretekarsky
Cas bude pocitany od jeho oficiélneho Startového ¢asu v Startovej listine. Ak pricina jeho oneskorenia je z vyS3e;
moci, nekorektnostou alebo chybnym ¢inom niekoho mimo jeho druZstva (rozhodcom), jeho pretekarsky ¢as

a umiestnenie v stihacich pretekoch bude pocitané od ¢asu zaznamenaného rozhodcom a posudeni v Sutazne;
porote.

STAFETY, MIESANE STAFETY, DVOJELENNE STAFETY, DVOJELENNE MIESANE STAFETY, PRETEKY S HROMADNYM
STARTOM, FINALE SUPERSPRINTU A RYCHLOSTNE PRETEKY SO SKUPINOVYM STARTOM.

Momentom Startu je Cas Startového signalu.
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STARTOVY CAS V ODOVZDAVACOM UZEMi

Startovy ¢as pre &lena Stafety za¢ina momentom, ked pribiehajiici ¢len $tafety vbieha do odovzdavacieho tzemia

a prekroci Startovu Ciaru na zaciatku odovzdavacieho uzemia.

PREDCASNY START - JEDNOTLIVCI A STAFETY

Ak ddjde k predcasnému Startu jednotlivcov alebo Stafety v odovzdavacom uzemi, pomocnik Startéra musi zastavit

pretekara tak rychlo, ako je to mozné, po $tartovej Ciare alebo odovzdavacom Uzemi a vratit ho spat. Pretekar sa

musi vratit za Startovu Ciaru alebo do odovzdavacieho uzemia v Stafetach a Startovat znovu. Ak je to mozné,

s vynimkou $tafiet, pretekar bude znovu odstartovany v jeho spravnom Startovom Case cez branku, alebo cez

$tartovdl ¢iaru pri ruénom merani. Ak spravny Startovy &as uplynul, plati ¢as predpisany v tartovej listine. Cas takto

strateny bude zapocitany v neprospech pretekara alebo druzstva.

NESPRAVNY START - HROMADNY A SKUPINOVY START A ODOVZDAVANIE

Ak ddjde ku chybe pocas hromadného alebo skupinového Startu, zodpovedny rozhodca zastavi pretekarov na konci

upravenych paralelnych drah. Po nespravnom Starte musi nasledovat novy Start.

Ak sa odovzdavanie $tafiet uskutoCni pred alebo po (mimo) odovzdavacieho Uzemia je to nespravny $tart a postup

sa musi opakovat v Uzemi.

Pretekar bude povaZovany za neodstartovaného ak mal predCasny Start a nestartoval opéat, spravne.

ONESKORENY START - JEDNOTLIVCI A STAFETY

Ak sa pretekar oneskori na Starte, mdZe Startovat cez Startovu branku pri prvej moznej prileZitosti, ktoru urci Startér,

bez obmedzenia dalSich pretekarov.

AK SA PRETEKAR ONESKORI Z JEHO VLASTNEJ VINY,

bude platit jeho Startovy ¢as v Startovej listine. Ak je oneskoreny Start spdsobeny vy$8ou mocou, o Startovom ¢ase rozhodne

Sutazna porota.

PRETEKAR MOZE ODSTARTOVAT

pri oneskorenom $tarte len vtedy, ak eSte neodstartoval posledny pretekar jeho kategorie.

STARTOVE CiSLA

VSEOBECNE

Vetci pretekari musia nosit' Snurové alebo tielkové Startové Cislo, na ktorom je Cislo vpredu, vzadu a na tielkovom aj

na obidvoch stranéch. Pretekar zodpoveda za to, Ze jeho Startové Cislo zostane pripevnené v pozadovanej polohe

podas pretekov, a Ze je Sitatelné. Startové Gislo a poradie farieb, ktoré pretekar nosi musia byt také isté ako &islo

a farba, ktoré su tomuto pretekarovi predpisané $tartovou listinou.

CiSLOVANIE

Prvy pretekér Startujuci v prvej kategorii v pretekoch musi mat Cislo 1 a Cisla musia nasledovat v Ciselnom poradi do

posledného Gisla. Dal3ia kategoria spravidia pokraduije &islom, ktoré nasleduje po poslednom ¢&isle

v predchadzajlicej kategorii. Cislovanie kategarii v pretekoch nie je predpisané, musi véak byt jasné aby

nedochadzalo pri zadznamoch a hodnoteni k problémom a k ich zdmenam.

FARBY

Farba Startového Cisla musi kontrastovat s podkladovou farbou ¢isla.

VELKOST STARTOVYCH CISEL

Velkost Startovych Cisel je nasledovna:

a) Predné a zadné Cislo na Snurovom Cisle a na tielku obrysované alebo piné ¢islo - vySka najmenej 12 cm, Sirka
najmenej 1,5 cm pre oblemované €islo a 2 cm pre piné Cislo.

b) Bocné Cisla na tielku - vySka najmenej 6 cm, hrubka najmenej 1,2 cm. Spodok okraja Cisla na stranach musi byt
s medzerou 8,5 cm od spodného okraja tielka.

c) Cisla na stehnach - 12 cm vysoké a 2 cm $iroké.

LATKA / MATERIAL

Snirové &isla st zhotovené z bavineného materialu. Tielkové Startové &isla st zhotovené z hladkej latky, 100 %

polyesteroveého upletu.

Startové &isla musia byt usité pre pouZitie Zien aj muzov, nesmu branit v pohybe na plecnych vikoch.
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FARBY STARTOVYCH CiSEL

VYTRVALOSTNE, RYCHLOSTNE A STIHACIE PRETEKY, PRETEKY S HROMADNYM STARTOM A SUPERSPRINT.
Startové &isla v3etkych pretekarov st rovnakej farby.

PRETEKY STAFIET, MIESANYCH STAFIET, DVOJCLENNYCH STAFIET A DVOJCLENNYCH MIESANYCH STAFIET

Farby Startovych Cisel v druzstve budu Cervena pre Startujuceho pretekara, zelena pre druhého, Zlta pre tretieho
a modra pre Stvrtého pretekara.

POVETERNOSTNE PODMIENKY
TEPLOTA

Preteky v biatlone nesmu byt odsStartované, ak je teplota vzduchu chladnejSia ako minus 20 stupriov Celzia,
namerané v najchladnejSom mieste aredlu (strelnica alebo trate), 1,5 m nad zemou.

Preteky v Ziackych kategdriach mozu byt, na zéklade rozhodnutia Sutaznej poroty, zruSené aj pri teplote vy33ej ako
minus 200 C, ak mraz v suvislosti s dalSimi poveternostnymi podmienkami znemozfuje manipulaciu so zbrafiou

a ohrozuje zdravie a bezpe¢nost.

MRAZIVY VIETOR

Bez ohladu na teplotu méZe mrazivy vietor ovplyvnit povolenie Startu alebo preruSenie pretekov. V pripade silného
mrazivého vetra rozhodne Sutazna porota po porade s lekarom pretekov, Ci sa preteky mézu uskutoénit. TieZ sa
m&Zu urobit zmeny na tratiach, ak ich ciefom je vyhnut sa veternym usekom.
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PRAVIDLA PRE LYZOVANIE

VSEOBECNE
VSEOBECNE PRAVIDLA PRE LYZOVANIE

Pretekari musia prejst na lyZiach celt uréenu vzdialenost pretekarskych trati v spravnom poradi okruhov, smere

a pozadovany pocet kol podfa ich oznacCenia. UrCené kategdrie nesu svoju zbran. Pretekar nesmie na pohyb pouZit
iny prostriedok ako su palice, lyZe a jeho telesna sila.

Vetky lyZiarske techniky su povolené. Ustanovenia sa primerane vztahuju pre beh po trati.

HLASENIE NEHODY

v v

stanovistu.

NEUKONCENIE PRETEKOV

Ak pretekar odstupi z pretekov pred cielom zo zdravotnych dévodov, musi funkcionar z jeho vypravy bezprostredne
informovat rozhodcu na stanovisti kontroly v cieli. Ak pretekar odstupi z pretekov z inych dévodov, musi 0 tom sam
bezprostredne informovat rozhodcu na stanovisti kontroly v cieli. Pretekar je zodpovedny za vykonanie
bezpecénostnej kontroly zbrane a za odovzdanie Startoveho Cisla v cieli, tak skoro, ako je to mozné. Nesplnenie tejto
povinnosti méze byt dévodom pre finanénu pokutu podra disciplinarneho poriadku SZB.

NOSENIE ZBRANE
Pretekar musi nosit zbran na chrbte, vratane vzduchovych zbrani, s hlaviiou obratenou hore. Ak je zbrar poCas

pretekov poSkodena tak, ze nemdZe byt nesena na chrbte, musi ju pretekar niest v ruke na strelnicu, kde si ju musi
vymenit za rezervnu zbran druzZstva, v opatnom pripade nemoze pokracovat v pretekoch.

NESPRAVNA TRAT

Ak sa pretekar dostane na nespravnu trat, musi sa vratit spat na miesto, v ktorom sa vydal nespravnym smerom
popri trati, ktoru preSiel nespravne. V tomto pripade méze lyZovat aj proti smeru, ak si je isty, ze nebude
obmedzovat inych pretekarov, alebo im prekazat. Ak takto neziska ziadnu ¢asovu vyhodu a nepo$kodi iného
pretekara, nebude mu udeleny Ziadny trest.

PREDBIEHANIE A UVOLNENIE TRATE

Pretekar, ktory je v situacii, Ze mdze predbehnut iného pretekara a chce tak urobit, zakri¢i vhodnym spdsobom.
Pretekar, ktory je predbiehany musi uvolnit trat na prvé vyzvanie, aj v tom pripade, Ze trat je dostatoCne Siroka. Tato
povinnost neplati poslednych 50 m pred cielovou Ciarou a poslednych 50 m pred odovzdavacim uzemim. Pretekar,
ktory je na trestnom kole alebo z neho odchéadza, ma prednost pred pretekarom, ktory vchadza do trestného kola.
LYZOVANIE NA TRESTNOM KOLE

Vo v3etkych pretekoch, v ktorych sa chyba v strefbe tresta trestnym kolom, musi pretekar prebehnut jedno kolo za
kazdy nezostreleny ter¢, bezprostredne po streleckej poloZke v uréenom smere.

ZOoDPOVEDNOST

Pretekér je zodpovedny za to, aby odbehol poZzadovany pocCet trestnych kél bezprostredne po streleckej polozke.
Nie je povolené odbehnut trestné kola neskér. Ak v pretekoch jednotlivcov vynecha svoje trestné kola, za kazdé
neodbehnuté trestné kolo bude penalizovany.

CHYBY PRI TRESTNYCH KOLACH

Ak pretekar vinou organizatora, alebo nefunkEnostou teréov odbehne trestné kolo naviac, Sutazna porota rozhodne
0 primeranom ¢asovom vyrovnani. Organizator zabezpeci v kazdych pretekoch, v ktorych sa trestné kolo pouZiva,
odmeranie priemerného Casu potrebného na jeho odbehnutie. K urCeniu priemerného €asu sa pouZije ¢as
namerany najmenej u troch pretekarov v kazdej kategorii.

OBMEDZOVANIE

Je prisne zakazané obmedzovanie inych pretekarov v akomkolvek Case, ¢i mieste poCas pretekov. Tento zékaz tiez
zahrfiuje odhodenie predmetov, ktoré akymkolvek sp6sobom obmedzuju ostatnych pretekarov, na pretekarsku trat
alebo na strelnici.
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VYMENA VYSTROJA, OPRAVY, POMOC
VYMENA LYZi A PALIC

Pretekar si mdZe vymenit jednu z jeho lyZi, ale len ak tuto zlomi, alebo sa mu pokazi obuv a viazanie. Zlomené
palice a uvolnené remene mozu byt menené opakovane. Vymenené lyZe a palice musia byt v sulade
s ustanovenim s ¢l. 4.3.

SKLZOVE VLASTNOSTI A OPRAVA VYSTROJA

Pretekar nesmie menit' skizové vlastnosti svojich lyZi pouZitim akejkolvek latky poCas pretekov. M6Ze opravovat svoj
vystroj poCas pretekov, za predpokladu, Ze mu nepoméha ina osoba.

OPRAVA ZBRANE

Pomoc pri oprave zbrane je povolena len na strelnici od zbrojara, alebo rozhodcu na palebnej Ciare.
OBCERSTVENIE

Pretekari sa mézu pocas pretekov obCerstvovat. ObCerstvenie si moze pretekar niest, alebo mu moze byt podané.
INA POMOC

Pretekarom nie je dovolené prijat akukolvek pomoc od akejkolvek osoby, ak tato nie je uvedena v tychto pravidlach.
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PRAVIDLA PRE STRELBU

VSEOBECNE

PRAVIDLA STRELBY

Vetky strefby poCas tréningu a pretekov sa uskuto€iuju na strelnici. V pretekoch pretekari musia striefat' vzdy po
ukonceni kazdej predpisanej Casti trate pretekov, okrem poslednej, ktora konCi v cieli alebo odovzdavacom tzemi.
SPECIFICKE PRAVIDLA PRE DRUHY PRETEKOV

VYBER STRELECKYCH DRAH

Vo vytrvalostnych a rychlostnych pretekoch si pretekari volne vyberaju strelecké stanoviste zo stavov, ktoré su
pripravené v spravnej Casti (lezmo alebo stojmo) V stihacich pretekoch, v pretekoch s hromadnym Startom
a rychlostnych pretekoch so skupinovym Startom, pretekari musia ist postupne do streleckych drah zacinajuc

v v

nasledujuci pretekar musi ist do drahy ¢.1 a postup zacina znovu, pri reSpektovani pokynov rozhodcu.

V pretekoch Stafiet a mieSanych Stafiet pouZije prvy pretekar kazdého druZstva, pri prvej streleckej polozke,
strelecku drahu s &islom zhodnym so $tartovym &islom ich druZstva potom bude strelnica zapifiana postupne sprava
v poradi, ako $tafety prichadzaju na strelnicu.

STAFETY, MIESANE STAFETY, DVOJELENNE STAFETY A DVOJELENNE MIESANE STAFETY - REZERVNE NABOJE

Vo v3etkych Stafetovych pretekoch musi pretekar vystrelit prvych 5 nabojov, a ak nezostreli v3etky ter¢e musi pouzit
3 rezervné naboje dovtedy, kym nie je zostrelenych vSetkych 5 ter€ov, alebo kym nevystriela vSetkych 8 nabojov. Ak
pretekar potrebuje po vystreleni prvych 5 nabojov, rezervné naboje musia byt nabijané po jednom — nie nabijané
priamo zo zasobnika.

U vzduchovych zbrani nabijanych zo zasobnika je mozné pouzit dalSi jednoranovy zasobnik.

STRELECKE POLOHY
STREL'BA LEZMO

Pri polohe leZmo musi pretekér dodrziavat nasledovné zasady. Zbrar sa mézZe dotykat len ruky, ramena a lica.
Spodna strana zapastia ramena podopierajuceho zbrai musi byt zretelne zdvihnuta nad zemou (snehovym
povrchom). Druhé rameno sa moze dotykat zeme v maximalnej dizke 10 cm od lakta.

STRELBA STOJMO

Pri polohe stojmo musi pretekar dodrZiavat nasledovné zasady. Musi stat bez akejkolvek opory. Len ruky, rameno,
lice a hrud' pri ramene méZu byt v kontakte so zbrafiou. Ruka podopierajica zbrar méze byt opreta o hrud alebo
bok.

ODOPINANIE LYZi

Je zakazané odopnut si jednu alebo obidve lyZe poCas strelby, vratane tréningu a nastrelu, alebo si podlozit lyZe
akymkolvek predmetom.

POLOHA NA STRELECKOM STANOVISTI

Pretekar musi zabezpecit, aby poCas strelby Ziadna Cast jeho tela, alebo vystroja nepresahovala cez Ciaru,
oznacujucu hranicu Sirky stanovista, alebo prediZenie tejto hranice. Pretekar musi tiez zabezpedit, Ze ustie hlavne
zbrane presahuje cez palebnu Ciaru.

UPLATNENIE

Ak rozhodca na strelnici upozorni pretekara na to, Ze jeho strelecka poloha alebo poloha na streleckom stanovisti
nie su v sulade s pravidlami, musi tento okamZite urobit napravu.

STRELECKE POMOCKY

POUZITIE STRELECKEHO REMENA

Pouzivanie streleckych remeriov je povolené v obidvoch polohach - lezmo aj stojmo.

POUZITIE ZASOBNIKA

Pat nabojov potrebnych v kazdej streleckej poloZke vo vytrvalostnych pretekoch, rychlostnych a stihacich pretekoch,
pretekoch s hromadnym $tartom, ako aj pat prvych nabojov v pretekoch Stafiet mdZe byt nabijanych s pouZitim
zasobnika. Ak sa naboj zo zasobnika strati, alebo zlyha, nesmie byt pouzity dalsi zasobnik. Rezervné naboje musia
byt nabijané jednotlivo. Ak déjde k strate zasobnika, ten moze byt nahradeny inym.
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Pri vzduchovych zbraniach so zasobnikom je povolené pri zlyhani alebo strate naboja pouzit druhy zasobnik.
Pri tomto Ukone musi pretekar vzdy po kazdej vystrelenej rane vybrat zasobnik a znovu ho vlozit pokial to bude
nutné.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
VSEOBECNE

Strelba je povolena len na strelnici v oficialne stanovenom Case. Je zakazané robit so zbrariou pohyby, ktoré
ohrozuju iné osoby, pretekara samého, alebo ktoré su povazované za nebezpecné. V Case, ked je povolené striefat,
nesmie nikto vstupovat pred palebnu &iaru. Clenovia TV $tabov a fotografi nesti zodpovednost za svoju bezpeénost,
ak vstupia do tohto priestoru.

Ustie zbrane musi presahovat predny uhol streleckej rampy od zaciatku do skon&enia $tadia strelby. Po cely ¢as je
Sportovec zodpovedny za bezpe¢nost svojej Cinnosti a zbran.

PRI POHYBE PO SPORTOVISKU,

mimo strelnice, v Case pretekov, oficidlneho tréningu, alebo nastrelu, musi byt zbrai uloZena vo vaku s otvorenym
zaverom a s vybratym zasobnikom. Vak musi mat okienko, aby bolo mozné vidiet zaver.

PRI OFICIALNOM TRENINGU A NASTRELE

pretekar vykonava ¢innost ako pri pretekoch. Manipulacia so zbrariou (napr, dobijanie zasobnikov, manipulacia

s mieridlami a pod.) musi prebiehat pri vybratom zasobniku a otvorenom zavere. Zbrane nesmu byt ukladané na
zem vo vodorovnej polohe. PoruSenie tohto ustanovenia sa tresta diskvalifikaciou.

NABIJANIE A VYBIJANIE

Pretekarom je zakazané otvorit zaver alebo vybrat zasobnik z pazby a zasobnikovej Sachty v Case, ked pretekar
nezaujal strelecku polohu na streleckom stanovisti.

Zbrar mbZe byt nabijana a vybijana len s hlaviiou smerujucou k teréom. Vkladanie zasobnika, ktory je naplneny
nabojmi, do zbrane je sucastou nabijania. Pri prechode pretekara z jedného stanovista na druhé, musi byt zbrar
vybita a musi byt v polohe ako sa nosi poCas pretekov.

BEZPECNOSTNA KONTROLA NA STRELNICI PO STRELBE

Po kaZdej streleckej poloZke musi byt zbran vybita, to znamena, Ze v nabojovej komore alebo vo vioZzenom
zasobniku nesmie ostat ziadny naboj. Je vSak povolené pocas pretekov nechat po poslednej strefbe v nabojovej
komore vystrelenu nabojnicu a prazdny zasobnik v zbrani.

Na konci tréningu alebo nastrelu musi pretekar vykonat bezpecnostnu kontrolu pred opustenim strelnice otvorenim
zaveru a vybratim vlozeného zasobnika s hlaviiou otoCenou k terCu, alebo smerom hore. Na konci tréningu taktiez
musi vybrat vSetky nepouZité naboje zo zasobnikov a pazby.

TLAKOVANIE VZDUCHOVYCH ZBRANI

Organizator vyhradi priestor na bezpecnt manipulaciu s tiakovymi nadobami pri plneni vzduchovych zbrani
tlakovym médiom (v sulade s pokynmi vyrobcu alebo v sulade v Vyhlaskou Uradu bezpecnosti prace o vyhradenych
tlakovych zariadeniach - tlakovych nadobéach.)

MIERENE RANY

VSetky strely musia byt mierené a vystrelené len na terce (papierové alebo pretekarske, aké su pouzité).

PRACA SO ZBRANOU NA STRELNICI

Pretekar nesmie zloZit z pleca nosny remen svojej zbrane skor, ako obsadi strelecké stanoviste, z ktorého bude
striefat. Musi obidvomi nohami prekroCit vyznaCenu Ciaru stanovista a poloZit obidve palice horizontalne na zem
predtym ako zlozi zbran z chrbta z polohy, v ktorej ju nosi poCas pretekov. V kategériach mladSieho dorastu, Zien 40
roCnych a starsich, muzov 50 roénych a starSich a Ziakov sa ukladaju zbrane do pripravenych stojanov na strelnici,
priCom sa primerane uplatriuju ustanovenia ¢l. 3.4.8. a ¢l. 8.5.5.2.

Pri vyberani a ukladani zbrane zo stojanu su pretekari povinni odloZit palice do stojanu na zbrane.

AKYKOLVEK POHYB SO ZBRANOU

v priestore strelnice je povoleny len s hlaviiou smerujtcou nahor.

VKLADANIE A VYBERANIE ZBRANI ZO STOJANU

VSetky zbrane musia byt ulozené do stojanov 5 minut pred Startom prvého pretekara pretekov.

Kazdy pretekar povinne ukladajuci zbrar na strelnici do stojanov je povinny ulozit' svoju zbrar na €islo zhodujuce sa
s jeho Startovnym Cislom. Toto ustanovenie plati aj pre spatné ukladanie zbrane po strefbe.
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Vkladanie a vyberanie zbrani musi byt vykonané tak, aby nebola ohrozena stabilita ostatnych uloZenych zbrani.
BEZPECNOST V CIELI A PO SKONCENi PRETEKOV

Pri vSetkych pretekoch SZB musi byt jeden alebo viac rozhodcov na konci priestoru ciela, ktori otvoria zaver zbrane
kazdého pretekara. Tato kontrola sa moze uskutoénit len ked je zbran otoCena smerom hore. V tom istom ¢ase
rozhodcovia kontroluju, ¢i nie st naboje v nabojovej komore. Rozhodca pri kontrole zbrani v cieli vyberie pretekarovi
vSetky nepouZité naboje zo zasobnikov, z pazby a odovzda ich pretekarovi.

Ak bezpeénostna kontrola nie je urobend, musi si ju pretekar urobit sdm a vSetka municia (naboje) musi byt
vybrana z pazby a zasobnikov.

VYDAVANIE ZBRANi NA STRELNICI

Tento bod sa vztahuje na bod 8.5.6 pri vydavanim zbrani uloZenych v stojanoch na strelnici. Zbrane sa vydavaju
vymenou za Startové Cislo po skonCeni pretekov. Zbran zo stojanu méze byt vydana pretekarovi, az po
bezpeénostnej kontrole, ktorl vykonava rozhodca po skonceni pretekov pred vydanim zbrane pretekarovi.
Bezpecnostna kontrola sa robi vzdy len s hlaviiou smerujucou smerom nahor.

NEVYSTRELENE A STRATENE NABOJE, POSKODENE ZBRANE
VYSTREL

Vystrel je uvedenie zbrane do takého stavu, ked pdsobenim pretekara na spust déjde k uvolneniu tlakového média
a nasledne strela opusti hlaven.

NEVYSTRELENE A STRATENE NABOJE

Nevystrelené alebo stratené naboje si méze pretekar nahradit, ak so sebou nesie rezervné naboje alebo zasobniky.
Ak pretekar nenesie rezervné naboje, alebo zasobniky so sebou poziada o ne prostrednictvom rozhodcu na strelnici
zdvihnutim ruky a hlasitym zvolanim ,Naboje" a oznami meno svojho klubu. Zodpovedny rozhodca, ktory na vyzvu
reaguje, vyberie naboje z rezervnej zbrane druzstva, alebo ich prevezme od zastupcu druZstva stojaceho za
strelnicou a poda ich pretekarovi. Pretekarovi je dovolené prevziat municiu a zasobniky tieZ aj na trati.

POSKODENE ZBRANE

Ak zbran potrebuje opravu, méZe si ju urobit pretekar sam, alebo méze prijat pomoc, ale len od zbrojéra, alebo
rozhodcu na strelnici. Ak nie je mozné zbrari opravit, méZe byt vymenena za rezervnu zbran druzstva.

REZERVNA ZBRAN

Zbran, ktora bola poCas pretekov poskodena, alebo jej nefunkénost dosiahne z technického hladiska taky stav, Ze
nemdze byt dalej v pretekoch pouZita, méze byt vymenena za rezervnu zbrari druZstva, ktora bola pred pretekmi
skontrolovana a oznacena kontrolou vyzbroje na $tarte a ulozena do vymedzenych stojanov na strelnici. Pretekar
musi dalej v pretekoch pokracovat s rezervnou zbranou.

POSTUP PRI VYMENE ZBRANE

Ak bola zbran poSkodena, alebo sa stratil zasobnik na trati, pretekar méze lyZovat k rezervnej zbrani v stojane na
strelnici, predtym, ako vojde do streleckého stanovista, a vymenit zbrari alebo doplinit zasobnik, a potom pokracovat
ku jeho streleckej drahe. Pocas strelby pretekar oznami potrebu vymeny svojej zbrane zdvihnutim ruky. Ked
rozhodca na strelnici zareaguje na to, ze pretekar zodvihne ruku a povie ,Zbran " a 0znami meno svojho klubu,
zoberie z oznaceného stojanu rezervnu zbrar druzstva a poda ju pretekarovi.

NAHRADA €ASU - CASOVE VYROVNANIE

Za opravu alebo vymenu zbrane, alebo za podanie zasobnika alebo rezervnych nabojov sa nedava Ziadne Casové
vyrovnanie.

REAKCIA ROZHODCOV NA STRELNICI

VSetci rozhodcovia na strelnici musia pozorne sledovat pretekarove zdvihnutie ruky, ktoré signalizuje Ziadost
0 podanie nabojov alebo vymenu zbrane. Rozhodca musi reagovat s pocitom naliehavosti a pohybovat sa rychlo,
s ciefom skratit Cas potrebny na podanie nabojov alebo vymenu zbrani.

PORUCHY A NEFUNKCNOST TERCOV

CHYBNE NASTAVENY TERC

Ak sa pretekar postavi na stanoviste s chybnym ter€om, nastavenym na strelbu lezmo pri strelbe stojmo alebo
naopak, musi rozhodca okamZite zabezpecit prestavenie ter€a na spravnu polozku a pokial to nie je mozné
rozhodca urci pretekarovi iné strelecké stanoviste a ten zacne potom strefbu od zaciatku.
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V pripade, Ze pretekar vystreli naboj pri strefbe stojmo na ter¢ chybne nastaveny na strefbu leZzmo, mze mu byt
zasah zapocitany.
NEFUNKCNY TERC

Ak je ter€ nefunkény, velitel strelnice zabezpeci oznacenie streleckého stanovista s nefunkénym ter€om, alebo ak
déjde k poruche ter€a po vystreleni aspori jedného naboja, pretekar musi byt navedeny na iny ter¢, kde pokraCuje
v plneni streleckej discipliny. Rozhodca na strelnici bude informovat pretekara, ¢i bude pokracovat v strelbe, alebo
odporuci strielat od zaCiatku.

STREL'BA NAKRIZ A ZASAHY INYM PRETEKAROM

Ak ter€, na ktory pretekar striela je zasiahnuty inym pretekarom, musi byt pretekar, ktory striela nespravne okamzite
zastaveny. Ak nebol zasiahnuty Ziadny ter¢, moze pretekar, ktory striela spravne, v strelbe pokraCovat. Ak bol ter¢
zasiahnuty, musi byt okamZite vymeneny a pretekar moze pokracovat v strelbe.

Pred novym nastavenim ter¢a musia byt zaznaCené zasahy a ich poloha. V takom pripade, musi rozhodca na
strelnici pri rychlostnych pretekoch, stihacich pretekoch, pretekoch s hromadnym Startom a Stafetach povedat, kofko
trestnych kol mé pretekar bezat.

Ak pretekar striela nakriZ na terc€, ktory nie je v jeho streleckej drahe a aj ked nikto iny nestriela na tento ter€, musi
rozhodca pretekara upozornit hlasnym vykrikom ,krizna strefba“. Pretekar potom zvySné rany méze vystrielat do
spravneho terCa. Pocitaju sa len tie zasahy, ktoré ma pretekar v spravnom terci.

CASOVE VYROVNANIE A ZODPOVEDNOST

Ked pretekar strati Cas chybou terca, ktora nie je spdsobena z jeho viny, nefunkénostou terca, alebo vinou krizne;
strelby nespravne striefajuceho pretekara, rozhodne Sutazna porota o zodpovedajucom ¢asovom vyrovnani.
VLASTNE CHYBY

Ak pretekar urobi chybu tym, Ze striefa na nespravny ter¢ alebo si vyberie pouZity a nevynulovany ter¢, zodpoveda
za to sam a nedostane ziadne ¢asové vyrovnanie.

ZAZNAM STRELBY

Pre vSetky strefby v pretekoch musi organizator urit' systém zaznamu strefby. Kazda strela vystrelena v pretekoch
musi byt sledovana miniméalne dvomi nezavislymi osobami alebo metédami.
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CIEL, CAS PRETEKOV A VYSLEDKY

CIEL

Ciel je moment, v ktorom pretekar prejde cielovou Ciarou.

OKAMIH CIELA

Ak je pouZité elektronické meranie ¢asu, okamih ciela nastava vtedy, ked pretekar pretne senzor fotobunky na
cielovej Ciare. Pri ruénom merani nastane ciel vtedy, ked pretekar prekroci ciefovu Ciaru jednou alebo obidvomi
nohami - pretne ¢astou svojho tela myslenu spojnicu cielovych tyci.

CASY V PRETEKOCH

CAS PRETEKARA

Cas pretekara je &as, ktory uplynie od $tartu pretekara po okamih ciela.

VYSLEDNY CAS

Viysledny €as je Cas pretekara doplneny o prirazky a ¢asové vyrovnania udelené Sutaznou porotou. Vysledny ¢as
urCi umiestnenie pretekara alebo Stafety vo vysledkoch.

VYTRVALOSTNE PRETEKY

Viyslednym Casom pretekara je Cas, ktory uplynie medzi Startom a cielom s pripo€itanim trestnych minut pridelenych
za chybnu strefbu.

RYCHLOSTNE A STIHACIE PRETEKY, PRETEKY S HROMADNYM STARTOM

Viysledny €as pretekara je ¢as, ktory uplynul medzi Startom a ciefom.

V/ STIHACICH PRETEKOCH A PRETEKOCH S HROMADNYM STARTOM

je vitazom pretekar, ktory ciefom prebehne ako prvy. Toto sa tiez uplatriuje v poradi dalich dobiehajucich
pretekarov okrem pripadov, ked Sutazna porota udeli Casové prirdZky alebo vyrovnania.

PRETEKY STAFIET

Vysledny Cas pretekov Stafiet je Cas, ktory uplynul medzi Startom prvého clena do dobehnutia posledného clena do
ciela. Cas prichadzajuceho Clena sa zastavi, ked prekroCi ¢iaru merania ¢asu pri vstupe do odovzdavacieho
uzemia, v ten isty okamih zacina beZat Cas preberajuceho Clena Stafety.

O umiestneni Stafety rozhodne poradie posledného &lena v cieli, okrem pripadov, ked Sutazna porota udeli Casové
prirdzky alebo vyrovnania.

ROVNAKY VYSLEDNY CAS

Ak dvaja alebo viaceri pretekari maju rovnaky vysledny ¢as pretekov umiestnia sa vo vysledkoch na rovnakom
poradi - mieste. Pri umiestneni dvoch pretekarov na 1.mieste sa druhé neudeluje, pri umiestneni troch pretekarov
na 1. mieste sa neudeluje druhé a tretie miesto, pri umiestneni dvoch na druhom sa tretie neudefuje, podobne pri
umiestneni dvoch na tretom mieste sa neudeluje Stvrté miesto.

MEeDzICASY

V pripade moznosti a potreby moze byt merany ¢as po kazdej streleckej polozke, pripadne na inom mieste trate.

SPOSOBY MERANIA CASU
POZIADAVKY

Meranie Casu v pretekoch moze byt vykonané elektronickym meranim, ktoré je podporené ruénym meranim ¢asu
a ruénym meranim.

JEDNOTKY MERANIA

Elektronicky a ruéne merany Cas pretekov musi byt zaznamenany na 1/10 sekundy (0,1).

VYSLEDKY PRETEKOV

VSeobecne

Viysledky su zoradenim vyslednych ¢asov pretekarov alebo druzstiev v pretekoch. Organizator zodpoveda za
vydanie a rozdelenie vysledkov v pisomnej forme. Predbezné a oficialne vysledky musia obsahovat nasledovné
informacie:

PRVA STRANA:

a) nazov a miesto podujatia
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94.2.2

94.23

b) druh ,datum a ¢as pretekov

C) Udaje o poCasi

d) uvedenie zloZenia Sutaznej poroty

e) podpis TD

f) pocet pretekarov podla kategorii, poCet prihlasenych, Startujucich, diskvalifikovanych, pocet tych, o vzdali
g) rozhodnutia sutaznej poroty (tresty)

DALSIE STRANY:

a) nazov kategorie

b) dizka trate

c) poradie strelby

d) stipce pre:

¢ umiestnenie v poradi od prvého do posledného pretekara
o Startové Cislo

e priezvisko a meno pretekara

e kdd narodenia pretekéra (rok, mesiac, den, napr. 810109)

e kod klubu evidovanom na SZB

o (as pretekara na 1/10 sek. (0,1)

o vysledky strelby

e prirazky (Casové vyrovnania)

e vysledny Cas

e odstupy

e body

e vykonnostné triedy

Za kazdou kategodriou bude uvedené:

¢ neStartujuci

o pretekari, ktori vzdali

o diskvalifikovani

o dovody prirazok (Casovych vyrovnani)

V stihacich pretekoch bude uvedeny len vysledny ¢as vitaza. Nasledujuci pretekari maju uvedeny ¢asovy odstup,
v ktorom dobehli za vitazom.

ZHoby

Pri zhodnom umiestneni (rovnaky vysledny ¢as) maju pretekari vo vysledkoch rovnaké poradie, nasledujuce poradie
sa vSak vo vysledkoch vynecha pri uplatneni €. 9.2.4. tychto pravidiel.

DRUHY VYSLEDKOV

e priebezné

e predbeZné

e oficialne

PRIEBEZNE VYSLEDKY

Priebezné vysledky ukazuju situaciu v pretekoch su len informacné. Su zverejiované na svetelnej tabuli,
oznamované hlasatelom a su k dispozicii prostrednictvom elektronického informaéného systému.

PREDBEZNE VYSLEDKY

Predbezné vysledky su prvym oficialnym zdznamom pretekov, s uvedenim navrhov priraZok a diskvalifikacii,
vydanym organizatorom po dobehnuti posledného pretekara. Predbezné vysledky su podkladom k protestom

a musia byt publikované a vyvesené v priestore ciela a v kancelarii pretekov, ¢o najskér ako je mozné, po dobehnuti
posledného pretekéra. Cas vyvesenia predbeznych vysledkov musi byt poznageny na predbeznych vysledkoch

a musia byt podpisané Technickym delegatom.

OFICIALNE VYSLEDKY

Oficialne vysledky su kone¢nym zaznamom o pretekoch a musia byt vydané okamZite po uplynuti Casu uréeného
na protesty, alebo hned ako Sutazna porota rozhodne o protestoch, ktoré boli prediozené.



9.43  ROZDELENIE VYSLEDKOV
Usporiadatel je povinny pridelit oficialne vysledky z podujati SZB nasledovne:
1 x technickému delegatov
1x kazdému zucastnenému klubu
3x sekretariatu SZB
1x &lenovi STK, ktory je zodpovedny za zostavenie rebrickov
1x &lenovi STK, ktory je zodpovedny za udelovanie &estnych titulov
V pripade, Ze nie je mozné vysledky pridelit hned po skonéeni pretekov, rozo$le bezodkladne tieto usporiadatel
postou. Vysledky su uverejnené na webovej stranka SZB.
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PROTESTY

VSEOBECNE

Protesty musia byt podané pisomne tajomnikovi pretekov alebo hlavnému rozhodcovi spolu s poplatkom uvedenym
v smerniciach pre prislusnu sezénu, a na protest musi byt napisany ¢as jeho prijatia. Ak je protest uznany, peniaze
su vratené spat. Ak je zamietnuty peniaze idu v prospech organizatora.

DRUHY PROTESTOV A PODMIENKY

PROTESTY PROTI UCASTI

Protesty tykajuce sa oprévnenia ucasti pretekarov musia byt podané v akomkolvek ¢ase do skoncenia ¢asu na
protesty v otazkach pretekov.

PROTESTY POCAS A PO PRETEKOCH

Protesty, tykajuce sa poruSenia pravidiel pretekarmi a ¢lenmi sprievodu klubu, chybou spdsobenou rozhodcami

a podmienok pretekov a predbeznych vysledkov musia byt predlozené v ¢ase do 15 minut po vyveseni
predbeznych vysledkov. Organizator je povinny zabezpecCit vyhlasenie, v ktorom informuje vSetkych, Ze predbezné
vysledky boli vyvesené.

OPAKOVANIE ALEBO ZRUSENIE PRETEKOV

Ak sa preSetrenim protestov zistia okolnosti, ktoré su také vazne, Ze spochybiuju Sportovu hodnotu pretekov, alebo
k takémuto zaveru dbjde Sutazna porota, rozhodne o opakovani pretekov alebo ich zruSeni bez opakovania.
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TRESTY

SYSTEM UDELOVANIA TRESTOV A DISCIPLINARNEHO KONANIA
OBJEKTOM UDELOVANIA TRESTOV SU PRETEKARI
OBJEKTOM DISCIPLINARNEHO KONANIA

su veduci vyprav, tréneri funkcionari, clenské kluby SZB, ini individualni ¢lenovia a ¢lenovia organizacnych

a sutaznych vyborov.

DOVODY PRE UDELENIE TRESTOV A DISCIPLINARNYCH OPATREN{

Tresty a disciplinarne opatrenia su udefované podla Pravidiel pre tresty a disciplinarne konanie SZB a tychto

pravidiel za:

e poruSenie zasad fair-play a neSportové spravanie, tykajuce sa zvlast porusenia Pravidiel biationu SZB a Pravidiel
IBU pre antidoping, krvné testy a overovania pohlavia

e poruSenie Stanov SZB, smernic SZB na prislusnu sezénu a dalSich pravidiel SZB, ako aj za porusenie
rozhodnuti organov SZB

¢ ohrozenie alebo poskodenie mena alebo zaujmov SZB a za poSkodenie zmluvnych vztahov SZB

o priestupky proti orgdnom SZB, jej ¢lenom a inym osobam spojenych so SZB

TRESTY

Navrhy na udelenie trestov mdzu podavat’ hlavni funkcionari pretekov (vid €. 2.2.4.1.) a v ramci realiz&cie pretekov
a podujati SZB mézu byt Sutaznou porotou uloZzené nasledovné druhy trestov.

POKARHANIA
Pokarhanie bude ulozené v pripadoch :

¢ ohrozenia dobrého mena alebo cti SZB, alebo jeho zaujmov
e poruSenia pravidiel, pre ktoré nie su stanovené prisnejSie tresty

ZAKAZ STARTU

Pretekar bude potrestany zakazom Startu za:

a) poru$enie poziadaviek v ¢lanku 1.5 tychto pravidiel o opravnenosti Startu

b) nedodrZanie poZzadovanych podmienok a kvalifikacnych kritérii v ¢1.1.5.4 tychto pravidiel

c) dostavenie sa na Start s vystrojom a vyzbrojou, ktoré nie su v sulade s pravidlami SZB

d) dostavenie sa na Start s nespravnym Startovym Cislom alebo bez tartového Eisla, z viastnej viny
e) poruSenie pravidiel, tykajucich sa oficiélneho tréningu, néstrelu, zahrievania a skusania lyzi

f) poruSenie bezpecnostnych pravidiel pri strelbe podfa ¢l. 8.5 tychto pravidiel

g) pohyb na trati v Case 5 min. pred odstartovanim prvého pretekara

h) pri dokdzanom vplyve omamnych a navykovych latok

Zakaz sa vztahuje na preteky, v ktorych sa porusenie vyskytlo, alebo sa vztahuje na nasledujuce preteky, ak to
vyplyva z porusenia.

TRIDSATSEKUNDOVA PRIRAZKA

Casova prirazka vo vyske tridsat sekind bude pretekarovi udelena:

a) za predc¢asny Start maximalne do troch sekund pred jeho oficidlnym ¢asom Startu v stihacich pretekoch.

b) pri poruseni pravidiel lyZovania klasickou technikou v predpisanych pretekoch.

c) v stihacich pretekoch, pretekoch $tafiet, pretekoch s hromadnym Startom ak si pretekar [ahne na iné miesto ako
mu ur€i rozhodca.

JEDNOMINUTOVA PRIRAZKA

Casova prirazka vo vyske jednej mintty bude pretekarovi udelen4 za:

a) neuvolnenie trate na prvé vyzvanie predbiehajuceho pretekara v uzavretej formacii

b) za nespravne vyberanie zbrane zo stojanov a vkladanie zbrane do stojanov v kategorii Ziakov

c) kazdé trestné kolo, ktoré pretekar neodbehne bezprostredne po prisludnej streleckej polozke v kategérii ziakov

d) kazdy nevystreleny naboj, t.j. ak pretekar opusti strelecké stanoviste predtym ako vystrelil vSetkych pat nabojov
vo vytrvalostnych, rychlostnych a stihacich pretekoch, v pretekoch s hromadnym Startom alebo vSetkych osem
nabojov v pretekoch Stafiet, a nemé zostrelené vetky terCe v kategorii Ziakov



11.3.5

11.3.6

11.3.7

e) malé poruSenie zasad fair-play alebo poZiadaviek Sportového spravania
f) neodlozenie palic do stojanu na zbrane
DVOJMINUTOVA PRIRAZKA

Casova prirazka dve mintty bude udelena pretekarovi za:

a) kazdé trestné kolo, ktoré pretekar neodbehne bezprostredne po prislusnej streleckej polozke, okrem ziackych
kategdrii, vid ¢&l. 11.3.4.c tychto pravidiel

b) kazdy nevystreleny naboj, t.j ak pretekar opusti strelecké stanoviste, predtym ako vystrelil vSetkych pat nabojov
vo vytrvalostnych, rychlostnych a stihacich pretekoch, v pretekoch s hromadnym $tartom alebo vSetkych osem
nabojov v pretekoch Stafiet, a nema zostrelené vSetky terCe, okrem ziackych kategdrii, vid' ¢. 11.3.3.d

C) za nespravne vyberanie zbrane zo stojanov a vkladanie zbrane do stojanov v kategériach dorastu a dospelych

d) porusenie zasad fair-play alebo poziadaviek Sportového spravania

DISKVALIFIKACIA

Pretekar bude diskvalifikovany za:

a) ucast v pretekoch, pre ktoré nema opravnenie

b) ucast v pretekoch, ak dopoval, alebo bol ¢lenom Stafety, ktorého Elen alebo ¢lenovia v pretekoch dopovali

c) nedostavenie sa na dopingovu kontrolu alebo krvné testy, ked mu to bolo ur¢ené

d) prijatie zakazanej pomoci, ako je definované v ¢lanku 1.9 tychto pravidiel od jeho sprievodu alebo
nepretekajuceho pretekara

e) pouzitie vystroja a vyzbroje, ktoré nie je v sulade s pravidlami SZB, vratane nosenia nepovolenej reklamy na
podujatiach a pretekoch SZB

f) nedostavenie sa ku kontrole na Starte a v cieli

g) ucast v pretekoch s neoznaCenymi lyZzami a zbrafou

h) Upravu vystroja a vyzbroje, ktoré boli skontrolované a oznacené kontrolou na $tarte

i) uCast v pretekoch bez Startového Cisla a so Startovym cislom alebo farbou Startového Cisla (Stafety), ktoré mu
nebolo predpisané v tartovej listine spdsobené vlastnou chybou

j) vybocCenie od vyznacenej trate, alebo lyZovanie nespravnym smerom (na trati, strelnici, trestnom kole), ¢im ziska
vyhodu, alebo prejdenie trati v nespravnom poradi alebo nespravnym smerom

k) pouzitie inych prostriedkov, ako su lyZe, palice a jeho fyzicka sila, na pohyb

) nenesenie svojej zbrane pocas lyZovania cez preteky, a za nenesenie zbrane na trati, ked nie je poskodena,
s hlaviiou smerujucou hore v kategdriach, v ktorych je to predpisané

m) prekazanie inému pretekarovi na trati alebo strelnici jeho zablokovanim

n) vymenu obidvoch lyZi poCas pretekov

0) neuposluchnutie rozhodcu pri predéasnom alebo nespravnom Starte

p) pouZitie akejkolvek latky sposobujlicej zmenu skizovych viastnosti jeho lyzi poCas pretekov

q) vystrelenie viac ako pat nabojov v ktorejkolvek streleckej polozke vo vytrvalostnych, rychlostnych a stihacich
pretekoch, pretekoch s hromadnym Startom a viac ako osem nabojov v pretekoch Stafiet

r) zotrvanie v nespravnej streleckej pozicii alebo polohe v streleckej drahe aj po upozorneni

s) pouzitie druhého zasobnika namiesto nabijania dalSich nabojov jednotlivo, podfa ¢l. 8.4.2 tychto pravidiel,

t) porusenie bezpecnostnych predpisov, definovanych v ¢l. 8.5 tychto pravidiel

u) nedodrZanie poradia strelieb ur€enych pre prislusné preteky

v) za vymenu jeho zbrane za dalSiu zbrari po Starte na ktoromkolvek inom mieste ako na strelnici

w) nesplnenie discipliny — vynechanie strefby

X) vazne porusenie zasad fair-play alebo poziadaviek Sportového spravania

y) predCasny Start viac ako tri sekundy pred jeho oficialnym ¢asom Startu v stihacich pretekoch

PORUSENIE PRAVIDIEL,

ktoré nie su sucastou tychto ustanoveni o trestoch, moze Sutazna porota trestat podla stupna zavaznosti
napomenutim, Casovou prirdZkou alebo diskvalifikaciou, pripadne navrhnut na disciplinarne konanie (napr.
neodovzda Start. Cislo v cieli po vzdani, tlakovanie vzduchovkovej zbrane mimo vyhradeného priestoru, atd.).



11.4 ODVOLANIE
Proti rozhodnutiu Sutaznej poroty je mozné sa odvolat podfa ¢l. 2.3.7 tychto pravidiel

12. POZNAMKY
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